
MOLI�RE: �Tartuffe�

Frau Pernelle, Mutter des Orgon 
Orgon, Gatte der Elmire 
Elmire, Gattin des Orgon
Damis, Sohn des Orgon 
Marianne, Tochter des Orgon, verliebt in Val�re 
Val�re, verliebt in Marianne 
Cl�ante, Schwager des Orgon
Tartuffe, ein Scheinheiliger
Dorine, Zofe der Marianne 
Herr Loyal, Gerichtsvollzieher 
Ein Polizist des K�nigs 
Flipote, Dienerin der Frau Pernelle

Paris, im Hause des Orgon

ERSTER AUFZUG 

ERSTER AUFTRITT 

Frau Pernelle. Elmire. Marianne. Cl�ante. Damis. Dorine. Flipote. 

Fr a u P e r n e l l e.
Ich geh jetzt! Ich mag mich nicht mehr streiten. (auf ihren Stock gest�tzt, in m��iger Eile)
E l m i r e.
Kaum halt ich Schritt mit Ihnen.
F r a u P e r n e l l e.
Liebes Kind, erspar dir ruhig diese F�rmlichkeiten, die doch nur leere Flausen sind.
E l m i r e.
Man tut, was sich geh�rt. Doch darf ich fragen,
was Sie, Frau Mutter, pl�tzlich so verstimmt?
Fr a u P e r n e l l e.
Wie soll man denn dies Treiben hier ertragen, wo keiner die geringste R�cksicht nimmt? Ich mu� 
mich freilich ausgetrieben f�hlen, sto� ich auf Widerspruch all�berall, denn jeder will sein 
M�tchen an mir k�hlen -: das schnattert wie in einem G�nsestall!
D o r i n e.
Doch...
F r a u P e r n e l l e.
Du, mein Herzensschatz, bist keck und unversch�mt - und bist doch hier nur Magd!
Du steckst dein N�schen frech in jeden Dreck ...
D a m i s.
Ich...
F r a u P e r n e l l e.
Du?! Du bist ein Dummkopf, kurz gesagt. Als Gro�mutter darf ich dies Wort wohl wagen. Stets 
hab ich deinem Vater prophezeit, du w�rdest ganz aus der Familie schlagen und ihm nur Schande 
bringen, Schimpf und Leid!
M a r i a n n e.
Ich glaube...
F r a u P e r n e l l e.
Sieh mal an: das Schwesterlein! Vor Sch�chternheit wird es tagt�glich blasser -
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Jedoch man kennt sie ja, die „stillen Wasser“: ich fall auf dies Getue nicht herein.
E l m i r e.
Ich mu� Sie bitten, Mutter.
F r a u P e r n e l l e.
Sprich dich ruhig aus, geliebte Schwiegertochter! Leider mu� ich sagen, nichts hat mich so 
ge�rgert hier im Haus wie dein Skandal erregendes Betragen! Du solltest Vorbild sein in Zucht und 
Scham, wie's deine sel'ge Mutter war. Statt dessen wirfst du das Geld hinaus f�r Modekram und 
kleidest dich verschwendrisch wie Prinzessen!
C l � a n t e.
Nach alledem ...
Fr a u P e r n e l l e.
Der Schwager meldet sich! Sie wissen, Herr, wie sehr ich Sie verehre.
Doch wenn ich meines Sohnes Gattin w�re, b�t' ich Sie himmelhoch und flehentlich, sich 
m�glichst selten bei uns einzufinden, denn was Sie oft als Lebensweisheit k�nden, ist Gift f�r 
Menschen mit geradem Sinn. Verwundert Sie's, da� ich so offen bin?
Ich mach nun mal - bringt's Sturm auch in die Stube - aus meinem Herzen keine M�rdergrube!
D a m i s.
Ihr Herr Tartuffe ist wirklich zu beneiden!
F r a u P e r n e l l e.
Ein guter Mensch! Jawohl, den mag ich leiden! Drum werd ich w�tend und bin tief verletzt, wenn 
sich ein Narr wie du ihm widersetzt.
D a m i s.
Zum Teufel! Soll ich's diesem Mistkerl g�nnen, da� er uns alle h�misch schikaniert und wir nicht 
mehr vergn�glich leben k�nnen, wenn's dieser Kerl nicht gn�digst konzediert?!
D o r i n e.
Wenn man ihm glaubte, wenn er tobend eifert, k�m' man sich wie ein Schwerverbrecher vor, denn 
es gibt nichts, was dieser N�rgler nicht begeifert!
F r a u P e r n e l l e.
Er tadelt euch mit Recht. Denn hoch empor zu himmelnaher Gottesf�rchtigkeit weist er die Pfade 
euch aus niedren Sph�ren. Und deshalb wird mein Sohn es euch schon lehren, da� ihr ihn achtet 
und ihm dankbar seid!
D a m i s.
Nie wird das sein! Nichts in der Welt kann mich - und auch mein Vater nicht - ihm n�herbringen! 
Ich g�b' mich selber auf, versuchte ich, mich zu bezwingen und sein Lob zu singen. Drum seh ich 
schwarz, denn fr�her oder sp�ter kommt es zum Krach mit diesem Leisetreter!
D o r i n e.
Das ist's ja, was am meisten uns entr�stet, da� sich ein fremder Kerl hier eingenistet! Als Bettler 
kam er an, die Schuh' zerrissen, in Fetzen hing vom Leib sein sch�b'ger Flaus -: und der will nun 
von alldem nichts mehr wissen und Herr und Meister sein im Haus!
F r a u P e r n e l l e.
Wei� Gott, es st�nde besser um die Welt, wollte sich jeder seinen frommen W�nschen f�gen!
D o r i n e.
Sie sind's allein, die ihn f�r heilig h�lt:
der ganze Kerl besteht ja nur aus lauter L�gen!
F r a u P e r n e l l e.
Schweig, L�stermaul!
D o r i n e.
Er und das Diebsgesicht von Diener sind mir nicht geheuer.
F r a u P e r n e l l e.
Wer dieser Diener ist, ber�hrt mich nicht, jedoch f�r ihn leg ich die Hand ins Feuer. Kein Wunder, 
da� er euch nicht sehr behagt, weil er euch r�cksichtslos die Wahrheit sagt! Als Gottes echter 
Streiter und Verk�nder sieht er in euch mit Recht nur arme S�nder.
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D o r i n e.
Nun gut. Doch warum d�rfen wir in letzter Zeit nicht mal den harmlosesten Gast empfangen?
Mu� er um unser Seelenheil so bangen, da� er sofort Alarm schl�gt, tobt und schreit -?
Warum wohl, meinen Sie, nimmt er das gar so wichtig? Mit scheint, der gute Mann ist
(auf Elmire deutend) eifers�chtig -! 
F r a u P e r n e l l e.
Halt deinen Mund! Erst denken und dann reden. Der wilde Trubel hier ver�rgert jeden. So viel 
Besuche bringen Scherereien, es dr�ngen sich die Wagen vor dem Tor, trepp auf, trepp ab das 
L�rmen der Lakaien - das kommt den Nachbarn arg verd�chtig vor.
Und wenn auch keiner etwas B�ses tut: man spricht dar�ber - und das ist nicht gut.
C l � a n t e.
Sie wollen, gn�d'ge Frau, die b�sen Zungen der lieben Nachbarschaft zum Schweigen bringen? 
Das ist noch niemand auf der Welt gelungen und wird auch Ihnen, f�rcht ich, nicht gelingen. 
D o r i n e.
Die erste, die uns in den Mund der Leute brachte, war Daphne, unsre gute Nachbarin. Weil jeder 
sie und ihren Mann verlachte, ward sie aus Rachsucht zur Verleumderin. Und so was lauert nun 
mit scheelen Augen auf jeden Ausdruck einer kleinen Z�rtlichkeit und jeden Blick, um daraus 
sprungbereit das Gift f�r ein Skand�lchen sich zu saugen! - Man wei�, da� sie mit ihrer Gunst 
nicht geizte, solang sie jung war und die M�nner reizte:
doch als ihr M�ndchen nicht mehr rund und rot war und auch die Augen ihren Glanz verloren, 
entsagte sie - der Weisheit tief verschworen - still einer Welt, f�r die sie l�ngst schon tot war. Das 
ist galanter Frauen Los auf Erden, da� die Verehrer eines Tags entschwinden:
und sind sie dann allein mit ihren S�nden, bleibt ja den �rmsten nichts als fromm zu werden. Nun 
paukt man Sitte und Moral nach Noten -nichts ist erlaubt, und alles ist verboten! Man l�stert, 
spioniert und spinnt Intrigen und sieht nur Schlechtigkeit bei Frau und Mann, denn ungern g�nnt 
man andren ein Vergn�gen, das man sich selber nicht mehr leisten kann.
F r a u P e r n e l l e (zu Elmire).
Nur dir zuliebe redet sie das Blaue vom Himmel runter, Kind! Und ich mu� dazu schweigen. Doch 
wenn auch das schlaue mundfert'ge Fr�ulein noch so meisterlich aufs Reden sich versteht, will ich 
zum Schlu� auch einmal sagen, was gesagt sein mu�:
Das Kl�gste, schw�r ich, was mein Sohn je tat, war, da� er diesen frommen Menschen bat, bei uns 
zu bleiben -: ihn, den Gott uns schickte, um euch verirrte Sch�fchen zu bekehren! Und wenn er 
tadelnd in den Staub euch dr�ckte, sollt ihr nur um so williger auf ihn h�ren, denn euere Empf�nge, 
B�lle, Plauderstunden hat sicherlich der Satan selbst erfunden. Wann h�rte man da je ein frommes 
Wort? Nur Singsang, Zeitverschwendung, Schl�pfrigkeiten! 
(Zu Elmire.) Ich schweige jetzt und gehe. Schlu� und aus!
Das aber sag ich euch: mich bringen zehn Pferde nicht mehr hier in dieses Haus!
(Alle ab au�er Cl�ante und Dorine.)

ZWEITER AUFTRITT 

Cl�ante. Dorine. 

C l � a n t e.
Ich halte mich zur�ck, sonst f�ngt sie drau�en nochmal damit an, die gute alte Frau -
D o r i n e.
Sie haben Gl�ck, da� sie die Worte nicht mehr h�ren kann, sonst setzte sie sich wild zur Wehr und 
schrie: �Wie? Ich - ein altes Weib?! Viel eher Sie!�
C l � a n t e.
Wie schade, da� sie gegen uns so bitter und so hart ist, nur weil sie in Tartuffe wie blind vernarrt 
ist!
D o r i n e.
Ja, doch ist das alles nicht der Rede wert, verglichen damit, wie sich Herr Orgon verh�lt! Wenn Sie 
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den erst s�hen, Sie k�nnten diese Welt nicht mehr verstehen. Ein Mann, der fr�her Mut und Stolz 
besa�, ist pl�tzlich wie von Sinnen, seit er dem Tartuffe auf den Leim gegangen:
er nennt ihn Bruderherz, m�cht ihn am liebsten k�ssen, – und �ber seinen z�rtlichen Erg�ssen 
vergi�t er Mutter, Tochter, Sohn und Frau! Nur ihm vertraut er alle Heimlichkeiten und l��t sich 
wie ein Schulbub von ihm leiten. Bei Tisch geh�ren ihm die besten Bissen, und fri�t er dann f�r 
sechse, freut er sich, schiebt in den feisten R�cken ihm ein Kissen, und wenn er schlie�lich r�lpst, 
sagt er: �Gott sch�tze dich!� Er ist total verr�ckt nach ihm und nimmt als h�chste Seelennahrung, 
was der an Albernheiten austrompetet. Der aber wei� die Karten schlau zu mischen und ihm sein 
L�gens�ppchen aufzutischen. Und w�hrend er das Geld ihm stiehlt, spielt er sich gegen uns als 
Moralapostel auf! 

DRITTER AUFTRITT 

Elmire. Marianne. Damis. Cl�ante. Dorine. 

E l m i r e. (mit Marianne und Damis zur�ckkommend zu Cl�ante).
Sei froh, da� du nicht mitgingst, denn sie fing kurz vor der T�r nochmal von vorne an. Dann aber 
sah ich meinen Mann aufs Haus zukommen, als sie endlich ging. Und da er mich anscheinend nicht 
gesehen, will ich, bis er mich ruft, nach oben gehen.
C l � a n t e.
Dann mu� ich also deine S�nden b��en und ihn erwarten, um ihn zu begr��en -
(Elmire mit Marianne ab.)
D a m i s. (zu Cl�ante).
Benutzen Sie die g�nstige Minute, um ihm mal kr�ftig auf den Zahn zu f�hlen, wie es mit 
Mariannes Hochzeit steht -: der gute Tartuffe scheint mir auch da zu hetzen und zu w�hlen und 
meinem Vater unentwegt im Ohr zu liegen, um diese Heirat wieder abzubiegen!
D o r i n e.
Er kommt!
(Alle ab au�er Cl�ante und Dorine.)

VIERTER AUFTRITT 

Orgon. Cl�ante. Dorine. 

O r g o n. (eintretend).
Mein lieber Schwager, welches Gl�ck, Sie hier zu treffen!
C l � a n t e.
Ja, ich wollte grade gehen - Es freut mich sehr, vom Ausflug Sie zur�ck und wohl und munter 
wieder hier zu sehen. War's drau�en nicht noch reichlich k�hl im Freien?
O r g o n. (zu Dorine).
Dorine!
(Zu Cl�ante.)
Lieber Schwager, Sie verzeihen, da� ich als Hausvater zun�chst mal frage, was hier geschehn ist 
w�hrend der zwei Tage, die ich verreist war ...
(Zu Dorine.)
Also sprich dich aus: wie geht's - wie steht's? Ist alles wohl im Haus?
D o r i n e.
Die gn�d'ge Frau war leider ernstlich krank:
sie hatte ziemlich hohes Fieber und ...
O r g o n. (sie unterbrechend).
Und Herr Tartuffe?
D o r i n e.
Na, dem geht's Gott sei Dank vorz�glich. Dick und fett und kerngesund!
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O r g o n.
Der Gute!
Do r i n e.
Abends war es Ihrer Frau unm�glich, etwas zu essen, weil sie schrecklich litt.
Ihr Kopfweh wurde schlie�lich unertr�glich -
O r g o n.
Und Herr Tartuffe?
D o r i n e.
Der a� mit gutem Appetit zwei Rebh�hner mit Kraut und drauf in frommer Eile noch ein 
gewalt'ges St�ck gehackter Hammelkeule.
O r g o n.
Der Gute!
D o r i n e.
Ihre Frau hat in der ganzen Nacht vor Schmerzen kaum ein Auge zugemacht. Das Fieber stieg - wir 
waren sehr in Sorgen und wachten bei ihr bis zum fr�hen Morgen.
O r g o n.
Und Herr Tartuffe?
D o r i n e.
Der f�hlte nach dem Essen sich wohlig m�de, kroch ins warme Bettchen und schlief laut 
schnarchend fest und traumvergessen bis in den hellen Morgen wie ein Frettchen.
O r g o n.
Der Gute!
D o r i n e.
Ganz zum Schlu� hat Ihre Gattin doch unsrem Wunsch nach einem Aderla� entsprochen, und der 
hat dann des Fiebers Kraft gebrochen -
O r g o n.
Und Herr Tartuffe?
D o r i n e.
Der s��e Schlummer hat ihn erquickt. Jedoch um sich noch mehr zu st�hlen zum harten Kampf um 
unsre armen Seelen und um das Blut, das Ihre arme Frau verloren, rasch aufzuf�llen, trank er ganz 
allein zum ersten Fr�hst�ck schon zwei Flaschen Wein!
O r g o n.
Der Gute!
D o r i n e.
Beide f�hlen sich wie neugeboren. Nun aber will ich Sie nicht l�nger st�ren, denn Ihre Gattin wird 
es sicher gerne h�ren, welch tiefen Eindruck es auf Sie gemacht hat da� sie die Nacht so qualvoll 
zugebracht hat - (Rasch ab.)

F�NFTER AUFTRITT 

Orgon. Cl�ante. 

C l � a n t e.
Das M�dchen macht sich lustig �ber Sie, lacht Ihnen einfach offen ins Gesicht! Doch - nichts f�r 
ungut, lieber Schwager - hat sie nicht im Grunde recht mit ihrer Ironie? Sie treiben wirklich dieses 
Spiel zu weit. Wie kann man blindlings sein und andrer Leben so in die H�nde eines Fremden 
geben! Soll dieser Mann, den Sie aus tiefster Not befreit, nun gar ...
O r g o n.
Nur sachte, Schwager, nicht den Mund verbrennen! Sie reden �ber einen, den Sie gar nicht kennen.
C l � a n t e.
Pers�nlich kenne ich ihn freilich nicht. Indessen nehm ich, nach allem, was ich h�rte, an ...
O r g o n.
Mein lieber Schwager, kennten Sie den Mann, Sie w�rden auch die Welt um sich vergessen!
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Das ist ein Mensch! Ein Mensch!! Ein Mensch schlechthin! Wer an ihn glaubt, hat ewigen Gewinn 
und findet hier schon seinen Seelenfrieden, denn einen Pfifferling gilt ihm die Welt hienieden. Ich 
bin, seit er in meinen Lebenskreis getreten, ein andrer Mensch geworden - er hat mich gelehrt, die 
weltlichen Gef�hle abzut�ten und alles, was den innren Frieden st�rt. Heut k�nnt' ich Frau und 
Kinder sterben sehen und dazu l�cheln, als sei nichts geschehen!
C l � a n t e.
Das ist der Gipfel wahrer Menschlichkeit! -
O r g o n.
Sie h�tten auch - wie ich - den Augenblick gesegnet, in dem Sie diesem Gottesmann begegnet! 
Tagt�glich kam er, stets zur gleichen Zeit, zum Gottesdienst und lie� sich still und bieder mir 
gegen�ber auf die Knie nieder.
Fast allen fiel es auf, mit welch inbr�nst'ger Lust er Gnade und Barmherzigkeit erflehte - er seufzte 
�chzend, schlug sich an die Brust und warf sich hart zu Boden im Gebete! Und wenn ich ging, 
stand er schon an der T�r und reichte still geweihtes Wasser mir. Von seinem Knecht, der ihn in 
allem sich zum Vorbild nimmt, erfuhr ich dann am Ende, da� sich sein Herr in gro�er Not bef�nde, 
und steckte ihm was zu gelegentlich. Er aber wies mit demutvollem Blick bescheiden einen Teil 
des Gelds zur�ck:
�Zuviel!� rief er, �die H�lfte w�r' zuviel! Womit verdien ich denn Ihr Mitgef�hl?!� Und gab vor 
meinen Augen selig-heiter, was ich nicht nahm, an andre Arme weiter. Doch seit ich ihn ins Haus 
genommen habe, lohnt mir der Himmel vielfach jede Gabe, denn alles tadelt er geflissentlich und 
intressiert sich selbst f�r meine Frau -:
wenn wer ihr sch�ne Augen macht, wei� er's genau und ist beinahe eifers�chtiger als ich! Sie 
glauben nicht, wie feinf�hlig er ist, welch beinah l�cherliche Kleinigkeiten dem frommen Mann 
Gewissensqual bereiten! Erst gestern klagte er, er sei ein schlechter Christ, weil er im J�hzorn
einen Floh zerdr�ckte, der w�hrend des Gebets ihn b�se zwickte -!
C l � a n t e.
Zum Teufel, Schwager, sind Sie denn von Sinnen? Das kann doch nicht Ihr Ernst sein -? Aber sei's, 
wies sei: wir m�ssen endlich mal damit beginnen ...
O r g o n.
Sie sind ein Freigeist, Schwager. Ja, ich wei�, da� da bei Ihnen manches nicht ganz stimmt. Und 
weil das meist ein b�ses Ende nimmt, bat ich Sie oft schon, sich den Mund nicht zu verbrennen.
C l � a n t e.
Wie traurig ist's, da� Menschen Ihrer Art nie ruhig-sachlich debattieren k�nnen!
Blind mu� man sein. Wer den Verstand sich wahrt und nicht auf jeden faulen Zauber reinf�llt, ist 
f�r Sie ein Freigeist oder gar der Antichrist!
Ihr Drohen macht die H�lle mir nicht hei�. Ich wei� schon, was ich rede. Und Gott wei�, wie ich 
es meine. Und so sage ich:
Es gibt viel falsche Fr�mmigkeit und falsches Heldentum, und wie die echten Helden ihren Ruhm 
nicht ausposaunen, scheuen echte Christen sich, mit ihrer Fr�mmigkeit zu paradieren und sie wie 
Possenrei�er vorzuf�hren. - Verzeihn Sie diese kleine Randbemerkung -
O r g o n.
Sie war mir eine wahre Herzensst�rkung, verehrter Schwager! Ja, Sie sind ein Mann, von dem man 
tausend Dinge lernen kann!
Sie sind ein Cato unsrer Zeit! Sie lassen die tiefsten Offenbarungen verblassen! Und Ihnen
gegen�ber m�ssen ja wir kleinen, einfachen Menschen mehr als dumm erscheinen -
C l � a n t e.
Ich bin nicht weise, lieber Schwager, ich bin auch nicht stolz auf meinen Doktorhut:
nur streng zu unterscheiden m�h ich mich, was echt ist und was falsch, was schlecht ist und was 
gut Keiner gilt mehr mir als ein wahrhaft frommer Mann, und h�chster Weltruhm reicht mir nicht 
heran an tiefdurchgl�hte echte Gl�ubigkeit. Das aber sind f�r mich nicht leere Worte, und darum 
ist mir nichts verha�ter als die Sorte fr�mmelnder Scharlatane, die auf offner Gasse mit 
gottesl�sterlich verlogener Grimasse frech ihren Spott mit Dingen treiben, die uns anderen das 
Heiligste bedeuten. Dies Heuchlerpack macht �berall sich breit, doch Gott sei Dank gibt's auch in 
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unsrer Zeit noch Menschen, die als Vorbild wahrhaft guten Lebens uns allen durch ihr Tun und 
Lassen dienen k�nnen. 
Diese herzensfrommen Menschen sind und waren sich immer selbst genug und lassen jeden nach 
seiner Art sein eignes Leben f�hren, ohne zu tadeln und zu korrigieren, weil sie's als 
�berheblichkeit empfinden, dem Nebenmenschen alle kleinen S�nden hochm�tig vorzuwerfen. 
Das sind die Menschen, die ich liebe: Die uns allen Vorbild sind auch ohne gro�e Worte. Doch Ihr 
Tartuffe ist nicht von dieser Sorte. 
O r g o n.
Sind Sie nun endlich fertig, lieber Schwager?
C l � a n t e.
Ja.
O r g o n. (sich zum Gehen wendend).
Auf Wiedersehn.
C l � an t e.
Halt! Laufen Sie nicht fort!
Wir wollen die Debatte unterbrechen und lieber jetzt von andren Dingen sprechen -:
Val�re erhielt Ihr v�terliches Wort als Br�utigam und k�nft'ger Schwiegersohn -?
O r g o n.
So ist's.
C l � a n t e.
Sie haben ja auch schon den Tag des Hochzeitsfestes festgesetzt -
O r g o n.
Gewi�.
C l � a n t e.
Warum verschiebt man diese Feier jetzt?
O r g o n.
Ich wei� nicht. 
C l � a n t e.
Sollten's etwa neue Pl�ne sein -?
O r g o n.
Vielleicht.
C l � a n t e.
Sie br�chten's �ber sich, Ihr Wort zu brechen?
O r g o n.
Das sag ich nicht.
C l � a n t e.
Dann l�sen Sie doch Ihr Versprechen, das Sie Val�re gegeben haben, ein!
O r g o n. Wenn es sich machen l��t ...
C l � a n t e.
Warum dies Hin und Her? Ein einz'ges klares Wort gen�gt mir, denn Val�re bat mich als Freund, 
Sie deshalb zu befragen.
O r g o n.
Das walte Gott!
C l � an t e.
Und was soll ich ihm sagen?
O r g o n.
Was Ihnen gut scheint.
C l � a n t e.
Nein, wir m�ssen nun eindeutig wissen, was Sie wollen!
O r g o n.
Immer das nur tun, was Gottes Wille ist. (Will gehen.)
C l � an t e.
Halt! Ehrlich ins Gesicht:
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Sie gaben ihm Ihr Jawort - gilt es oder nicht?
O r g o n.
Auf Wiedersehn! (Geht rasch ab.)
C l � a n t e. (allein).
Verteufelte Geschichte!
Mir scheint es um das Gl�ck Val�res nicht gut zu stehen -
Jedoch, was hilft's? Ich mu� nun zu ihm gehen,
da� ich ihm alles schonungslos berichte -

ZWEITER AUFZUG 

ERSTER AUFTRITT 

Orgon. Marianne. 

O r g o n.
Marianne!
M a r i a n n e.
Vater -?
O r g o n.
Komm zu mir, mein Kind. Ich m�chte mit dir reden - aber im Vertrauen.
(Auf Marianne zugehend.)
Wir sind allein, Marianne. Gib gut acht, was ich dir sage. Immer hab ich dich bis jetzt als gutes, 
folgsames und braves Kind gesch�tzt.
M a r i a n n e.
F�r Ihre Liebe, Vater, schuld ich Ihnen kindlichen Dank.
O r g o n.
Das ist sehr sch�n gesagt. Doch um die Liebe wirklich zu verdienen, mu�t du auch alles tun, was 
mir behagt.
M a r i a n n e.
Das scheint mir meiner Pflichten Inbegriff.
O r g o n.
Bravo, mein Kind! Was sagst du zu Tartuffe?
M a r i a n n e.
Wer? Ich?!
O r g o n.
Ja, du. Doch �berleg es dir genau.
M a r i a n n e.
Ach Gott, ich sage, was Sie gerne h�ren -

ZWEITER AUFTRITT 

Orgon. Marianne. Dorine. 

D o r i n e. (tritt unbemerkt ein und verbirgt sich hinter Orgon).
O r g o n.
Ein kluges Wort, mein Kind. Dann sage mir, da� er ein Mann ist, den man hoch verehren und 
lieben mu�. Gesteh mir ruhig, da� du dich in ihn verliebt hast und nichts brennender dir w�nscht 
auf Erden, als eines solchen Mannes Frau zu werden. Nun?
M a r i a n n e. (erschrocken zur�ckweichend).
Ich -?!
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O r g o n.
So sprich dich aus!
M a r i a n n e.
Wie, bitte?
O r g o n.
Sprich!
M a r i a n n e.
Ich hab mich wohl verh�rt?
O r g o n.
Wieso?
M a r i a n n e.
Von wem soll ich gestehen, da� ich mir nichts so w�nsche hier auf Erden, als eines solchen 
Mannes Frau zu werden -?
O r g o n.
Nun - von Tartuffe!
M a r i a n n e.
Nie - nie wird das geschehen! Wei� Gott, die L�ge w�re zu abscheulich!
O r g o n.
Und trotzdem wird sie bald schon Wahrheit sein:
ich will es - und mein Wille sei dir heilig.
M a r i a n n e.
Sie wollten wirklich, Vater?
O r g o n.
Diese Ehe ist mir ein willkommnes Mittel, um Tartuffe an uns zu binden. Punkt. Und basta! Das 
Weitre wird sich finden. Und da du einverstanden bist ...
(Er bemerkt Dorine.) Wo kommst du her?
Dich kitzelt wohl die Neugier gar zu sehr, da� du hier spionieren mu�t, mein Schatz -?
D o r i n e.
Wahrhaftig, Neugier scheint mir hier am Platz, denn ganz durch Zufall ist mir eben was von einem 
Heiratsplan zu Ohr gekommen. Doch selbstverst�ndlich habe ich den dummen Spa� auch nicht f�r 
ein Min�tchen ernst genommen.
O r g o n.
Warum? Was ist daran so unwahrscheinlich?
D o r i n e.
Der Spa� ist doch zu albern und zu peinlich.
Und sagten Sie es selbst mir ins Gesicht, ich lachte nur und glaubte Ihnen nicht!
O r g o n.
Verla� dich drauf, da� du es glauben lernst!
D o r i n e.
Sie wollen uns mit kleinen Scherzen necken -
O r g o n.
Du wirst den tiefren Sinn sehr bald entdecken.
D o r i n e.
Ach Unsinn!
O r g o n. (zu Marianne).
Kind, es ist mein voller Ernst!
D o r i n e.
Ihr Vater will mit uns sein Sp��chen treiben!
O r g o n. Ich sage dir...
D o r i n e.
Und wenn Sie noch so ernsthaft bleiben, ich glaube Ihnen nichts.
O r g o n. (w�tend).
Du freches Frauenzimmer!
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D o r i n e.
Nun gut, dann glauben wir's - f�r Sie nur um so schlimmer!
Ist es denn m�glich, da� ein kluger Mann so kindische Ideen haben kann?!
O r g o n.
Nimm dich in acht! Denn l�nger duld ich's nicht, da� du dir Frechheiten erlaubst, die mir und allen 
seit l�ngrer Zeit schon auf die Nerven fallen.
D o r i n e.
Nur ruhig, Herr Orgon, warum so b�se Worte? Sie springen gern den Menschen ins Gesicht. Doch 
Ihre Tochter pa�t nun einmal nicht zu einem Fr�mmler dieser Sorte! Sie hat an andre Pflichten 
noch zu denken - Und was bezwecken Sie mit diesem Ehebund? Sie sind doch reich - warum Ihr 
Kind verschenken an einen Bettler?!
O r g o n.
H�ltst du endlich deinen Mund? Nennt er auch heute gar nichts mehr sein eigen, ist er grad deshalb 
doppelt zu verehren. Vor seiner Armut mu� man sich verneigen, sie macht den Weg ihm frei zu 
h�hren Sph�ren! Er hat sein Hab und Gut ja nur verloren, weil er, der kleinen Erdendinge satt und 
ganz der Ewigkeit verschworen, sich darum gar nicht mehr gek�mmert hat. Nun soll's mit meiner 
Hilfe ihm gelingen, die Adelsg�ter, die er fordern kann, den unberechtigten Besitzern abzuringen. 
Er ist - damit ihr's wi�t - ein Edelmann!
D o r i n e.
Das sagt er Ihnen so. Nur - ich verstehe nicht, wie dieser D�nkel zu der Demut pa�t, die er zur 
Schau tr�gt! Wer im Himmelslicht sich glaubensselig sonnen m�chte, ha�t die Eitelkeiten dieser 
Welt. Und unbekannt ist ihm der Stolz auf Abstammung und Stand. Was soll auf einmal diese 
Wichtigtuerei? Sch�n, ich wei�, Sie m�gen das nicht gerne h�ren. Ob Adel oder nicht, soll uns 
nicht st�ren, wir wollen lieber auf ihn selber sehn:
bedenken Sie doch bitte, ob zu diesem Manne ein M�dchen pa�t wie Ihre Marianne (Seitenblick 
von ihm zu Marianne hin). Ein Vater darf nicht einzig seinen Vorteil wahren, er mu� doch auch die 
M�glichkeiten von Gefahren voraussehn. Und mir ist um Ihre Tochter bang, zwingt man ihr einen 
Gatten auf, den sie nicht liebt. 
O r g o n. (zu Marianne).
Die Kleine will mir Lebensweisheiten verk�nden!
D o r in e.
Gut w�r's, Sie schl�gen sie nicht in den Wind!
O r g o n. (zu Marianne).
Was k�mmert uns der Unsinn, liebes Kind. Ich als dein Vater kann allein ermessen, was gut f�r 
dich ist. Freilich hat Val�re mein Jawort. Doch ich h�rte jetzt, er war von b�ser Sucht zum 
Gl�cksspiel ganz besessen. Und davon abgesehn hab ich gefunden, da� er im Grunde doch ein 
Freigeist ist, den man beim Gottesdienst sehr oft vermi�t.
D o r i n e.
Er soll sich wohl zu ganz bestimmten Stunden dort - wie gewisse andre Leute - zeigen,
die einzig hingehn, um gesehn zu werden -?
O r g o n.
Ich rede nicht mit dir. Du wirst nun schweigen!
(Zu Marianne.) Er aber ist der beste Mensch auf Erden mit all dem Reichtum einer reinen Seele! 
Und wenn ich dich, mein Kind, mit ihm verm�hle, wei� ich, er wird an nichts mehr andres denken, 
als dich zu lieben und dir Gl�ck zu schenken. 
D o r i n e. Soviel Gl�ck ist ja gar nicht auszuhalten!
O r g o n. (zu Dorine).
H�r endlich auf, mich st�ndig hier zu st�ren und dich in Dinge einzumischen, die dich gar nichts 
angehn!
D o r i n e.
Ja, wenn Sie's nicht w�ren, Herr Orgon! Alles tu ich nur f�r Sie!
O r g o n.
Zu freundlich. Doch jetzt, rat ich dir, sei still!
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Do r i n e.
Unverantwortlich w�r's, lie�e ich Sie blind ins Ungl�ck rennen.
O r g o n.
Du Schlangenbrut! Kein Wort mehr - oder ich ...
D o r i n e.
Ein guter Christ mu� sich bez�hmen k�nnen.
O r g o n.
Wei� Gott, jetzt l�uft mir doch die Galle �ber! Darum zum letzten Mal: halt deinen Mund!
Do r i n e.
Gut denn. Ich schweige. Und ich denk mir lieber mein Teil.
O r g o n.
Denk, was du magst. Doch noch ein W�rtchen - und...
(Wendet sich wieder zu Marianne.)
Als Mann von Welterfahrung, Marianne, �berblicke ich alle Dinge klarer.
D o r i n e. (f�r sich).
Ich ersticke, wenn ich nicht reden kann -
(Sie verstummt rasch, als Orgon sich ihr zuwendet.)
O r g o n. (zu Marianne).
Tartuffe ist doch als Mann - wenn auch kein Weiberheld - so doch ...
D o r i n e. (f�r sich).
Ein Scharlatan!
O r g o n.
... so wertvoll, da� man ihn auch ohne hei�e Liebesschw�re allein des innren Reichtums wegen ...
(Er wendet sich Dorine zu und betrachtet sie herausfordernd mit �ber die Brust gekreuzten 
Armen.)
D o r i n e.
Na, ich gratuliere! Doch machte man die H�lle mir so hei� und g�b' mich einem ungeliebten Mann 
zu eigen, wollt' ich es dem gleich nach der Hochzeit zeigen, da� eine Frau sich auch zu r�chen 
wei�!
O r g o n. (zu Dorine).
Dir kann, scheint's, mein Verbot nicht imponieren –?
D o r i n e.
Wieso? Ich rede nicht mit Ihnen.
O r g o n.
Na, was dann?
D o r i n e.
Kann ich nicht mit mir selbst Gespr�che f�hren?
O r g o n.
Jetzt hat es zw�lf geschlagen! Solcher Frechheit kann man nur noch handgreiflich begegnen -
(Er bereitet sich vor, ihr eine Ohrfeige zu geben, aber jedesmal, wenn er ihr w�hrend des 
folgenden Dialogs einen lauernden Blick zuwirft, macht Dorine ein v�llig unbeteiligtes Gesicht 
und schweigt. Zu Marianne.)
Mein liebes Kind, du wirst den Tag noch segnen... an dem ich dir... den Mann erw�hlt ... den du ... 
(Zu Dorine.) Du sagst ja nichts -?
D o r i n e.
Ich hab mir nichts zu sagen.
O r g o n.
Ein W�rtchen nur -!
D o r i n e.
Ich w��te nicht, wozu
O r g o n. Ich gebe acht!
D o r i n e.
Der Teufel m��t' mich plagen.
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O r g o n. (zu Marianne).
Nun denn, mein Kind, du wirst gehorsam sein und meine W�nsche dem�tig erf�llen.
D o r i n e. (fortlaufend).
Wenn ich's w�r', sagt' ich nein - und zehnmal nein!! (Ab.)
O r g o n. (hat Dorine eine Ohrfeige versetzen wollen, aber sein Ziel verfehlt).
Was f�r ein Satansweib - um Gottes willen! -hast du da um dich, Marianne! Ich vers�ndigte mich 
noch an ihr, tr�f' ich sie wieder. Wir reden sp�ter weiter, Kind. Zu sehr hat mich ihr Widerspruch 
erregt - mir zittern alle Glieder! Ich mu� mich erst in frischer Luft ergehen und mich beruhigen. 
Auf Wiedersehen! (Ab.) 

DRITTER AUFTRITT 

Marianne. Dorine. 

Do r i n e. (wieder hereinkommend).
Hat's Ihnen denn die Sprache ganz verschlagen, da� ich hier Ihre Rolle spielen mu�? Sie h�ren sich 
den hirnverr�ckten Redeflu� geduldig an - und wissen nichts zu sagen?
M a r i a n n e.
Was soll ich tun, wenn mich mein Vater zwingt?
D o r i n e.
Alles, um der Gewalttat zu entgehen.
M a r i a n n e.
Das w�re-?
D o r i n e.
Geben Sie ihm zu verstehen, da� man zwar gern f�r seine Liebe Opfer bringt, doch nicht um andrer 
W�nsche zu erf�lln. Da� Sie nur einen Mann um Ihretwillen heiraten wollen - und nicht 
seinetwegen, und da� Sie drum den gr��ten Wert drauf legen, da� Ihnen dieser Mann - und nicht 
nur ihm - gef�llt. Und da� - ist er auf seinen Herrn Tartuffe so toll, da� er ihn f�r die Krone aller 
Sch�pfung h�lt - er ihn gef�lligst selbst heiraten soll!
M a r i a n n e.
Mich hinderten Respekt und M�dchenscham, mit meinem Vater derart umzuspringen -
D o r i n e.
Jetzt aber ruhig Blut vor allen Dingen! Val�re ist schlie�lich doch Ihr Br�utigam! Es fragt sich 
also, lieben Sie ihn oder nicht?
M a r i a n n e.
Wie schrecklich ungerecht bist du zu mir, da� du mit ernsthaft zweifelndem Gesicht
so fragen kannst, Dorine! Hab ich dir nicht hundertmal in restlosem Vertrauen gezeigt, wie tief 
mein armes Herz in Not ist?
Do r i n e.
Auf Worte kann man keine H�user bauen. Was wei� ich, ob die Glut nicht l�ngst erloschen -
M a r i a n n e.
Dorine - du kannst zweifeln? Nein, wie h��lich! Wie oft hab ich bei dir um ihn geweint -
D o r i n e.
Dann lieben Sie ihn also?
M a r i a n n e.
Unerme�lich!
D o r i n e.
Und er liebt Sie doch gleichfalls, wie mir scheint -?
M a r i a n n e. Ich glaube, ja.
D o r i n e.
Und alle beide brennen Sie nur darauf, sich Mann und Frau zu nennen?
M a r i a n n e.
Ach ja, Dorine.
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D o r i n e.
Doch wie stehen Sie dann, frage ich, zu Ihres Vaters neuem Heiratsplan?
M a r i a n n e.
Will er mich dazu zwingen, t�t' ich mich.
D o r i n e.
An diesen Ausweg hab ich nicht gedacht. Sieh an, dies h�chst probate Mittel finde ich famos:
man stirbt ein bi�chen - und ist alle Sorgen los! Wei� Gott, vor Wut zerspringen k�nnte ich bei 
dem Geschw�tz!
M a r i a n n e.
Warum so �rgerlich, Dorine? Lieber solltest du dich doch erbarmen und tiefes Mitleid haben mit 
mir Armen.
D o r i n e.
Nicht einen Funken Mitleid habe ich mit Leuten, die so leicht m�rbe werden und mit Albernheiten 
auftrumpfen!
M a r i a n n e.
Sag, was soll ich tun? Ich habe Angst.
D o r i n e.
Wer wahrhaft liebt, h�lt stand in allen Dingen.
M a r i a n n e.
Halt ich nicht zu Val�re, wie du's verlangst? Mu� er nicht Vaters Einverst�ndnis sich erzwingen?
Do r i n e.
Aha! Jetzt tr�gt Ihr Br�utigam die Schuld daran, da� Ihr Herr Vater ein vernarrter Starrkopf ist, den 
sein Tartuffe so um den Finger wickeln kann, da� er sein fest gegebnes Wort vergi�t.
M a r i a n n e.
Versteh mich doch: wenn ich mich gar zu heftig wehre, sieht jeder, wie verliebt ich in Val�re bin. 
Soll ich f�r ihn denn meine M�dchenehre - wenn ich auch meiner Sinne kaum noch Herr bin -
aufopfern und - von meiner Kindespflicht zu schweigen -mein nacktes Herz den Leuten schamlos 
zeigen -?
D o r i n e.
Sie haben recht: das geht nicht. Offenbar lockt Sie es doch ein wenig, Frau Tartuffe zu werden -
Wie unverantwortlich w�r' es von mir, das seh ich klar, wollt' ich durch Widerspruch den sch�nen 
Plan gef�hrden. Mit welchem Recht behindere ich Sie? Sie machen eine gl�nzende Partie! Der 
Herr Tartuffe - oho! - das ist doch wer!
Ja, Herr Tartuffe ist, wenn man's recht betrachtet, kein Mann, von dem man nicht recht wei�, 
woher -nein, er ist �berall beliebt und hochgeachtet! Und seine Frau zu werden ist kein kleines 
Gl�ck. In seiner Heimatstadt kennt jeder ihn pers�nlich. Auch �u�erlich ist er nicht unansehnlich:
die Haut ist prall, das �hrchen rot und dick! Mit einem Mann von solchen Qualit�ten wird jede 
gerne in die Ehe treten.
M a r i a n n e.
O Gott!
D o r i n e.
Wie werden Sie sich z�rtlich zeigen, ist dieser h�bsche Mann erst ganz Ihr eigen!
M a r i a n n e.
H�r bitte auf mit deinen b�sen Witzen und hilf mir lieber, mich zu sch�tzen!
Ich tue alles, was du willst und was ich kann.
D o r i n e.
O nein, ein braves Kind mu� folgsam sich bescheiden, und g�b' der Vater einen Affen ihm zum 
Mann. Was wollen Sie? Sie sind doch zu beneiden! Mit einer Postkutsche geht's rasch in seine 
Heimatstadt, wo er viel liebe Tanten, Onkelchen und Vettern hat, die sich schon lang auf Ihre 
Ankunft freun, denn alle wollen gern von Ihnen unterhalten sein. Nun geht es in die gro�e Welt: im 
Sonntagsstaat machen Sie artig Ihre Pflichtvisiten, und wenn dann auch Ihr Mann ...
M a r i a n n e.
H�r auf - du t�test mich! So hilf mir doch, dem Ungl�ck zu entgehen.
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D o r i n e.
Auf Wiedersehn!
M a r i a n n e.
Dorine! Sieh, ich bitte dich
D o r i n e.
Sie haben's so gewollt - und drum wird's so geschehen.
M a r i a n n e.
Mein liebes M�dchen -
D o r i n e.
Nein.
M a r i a n n e.
Du wei�t, mein Inbegriff...
D o r i n e.
Nichts da: Sie werden in den sauren Apfel bei�en m�ssen.
M a r i a n n e.
Dich lie� ich immer alle meine Schmerzen wissen -
D o r i n e.
Hilft alles nichts: Sie werden Frau Tartuffe.
M a r i a n n e.
Nun gut. L��t dich mein Schicksal v�llig kalt, la� mich auch hoffnungslos verzweifelt sein, denn 
die Verzweiflung gibt mir schon ein Mittel ein, wie ich mich retten kann aus aller Welt Gewalt! 
(Sie will gehen.)
D o r i n e.
Halt! Nicht so rasch! Ich bin schon wieder gut. Mit Ihnen mu� man trotzdem Mitleid haben.
Doch sieh: da ist Val�re! 

VIERTER AUFTRITT 

Val�re. Marianne. Dorine. 

V a l � r e.
Es wird da eine Neuigkeit herumgeschw�tzt, die mich, mein gn�d'ges Fr�ulein, staunen l��t -
M a r i a n n e.
Was ist's?
V a l � r e.
Da� Sie Tartuffe heiraten -
M a r i a n n e.
Eins steht fest: mein Vater hat sich's in den Kopf gesetzt.
V a l � r e.
Ihr Vater-?!
M a r i a n n e.
... hat sich's anders �berlegt und schlug mir eben diese Heirat vor.
V a l � r e.
Doch nicht im Ernst?
M a r i a n n e.
In vollem Ernst. Und er beschwor mich flehentlich, den Pl�nen, die er hegt, mich nicht zu 
widersetzen.
V a l � r e.
Darf ich wissen, ob Sie bereits Entscheidungen getroffen -?
M a r i a n n e.
Ich wei� nicht recht-
V a l � r e.
Sie sprechen wirklich offen! Sie wissen nicht . .
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M a r i a n n e.
Nein.
V a l � r e.
Nein?!
M a r i a n n e.
Sie m�ssen mir ehrlich raten -!
V a l � r e.
Gut. Heiraten Sie den Mann.
M a r i a n n e.
Das raten Sie mir?
V a l � r e.
Ja.
M a r i a n n e.
Und ehrlich?
V a l � r e.
Ehrlich. Denn etwas Be�res finden Sie wohl schwerlich - -
M a r i a n n e.
Nun gut: ich nehme Ihren Ratschlag an.
V a l � r e.
Und offenbar f�llt Ihnen das nicht schwer -?
M a r i a n n e.
Nicht schwerer, als es Ihnen fiel, mir diesen Rat zu geben.
V a l � r e.
Ich glaubte, da� er Ihnen sehr willkommen war -
M a r i a n n e.
Und ich befolg ihn nur, um Ihnen nicht zu widerstreben.
D o r i n e. (f�r sich, indem sie sich in den Hintergrund zur�ckzieht).
Ich bin gespannt, wie weit die das noch treiben -!
V a l � r e.
So soll von all den hei�en Liebesschw�ren nur diese kleine L�ge �brigbleiben?
M a r i a n n e.
Wir wollen das Gespr�ch nicht weiterf�hren. Sie sagten frei, ich solle den Mann nehmen, den mir 
mein Vater zugedacht hat.
Und ich - ich mu� mich wohl dazu bequemen, da mir Ihr Rat die Wahl so leicht gemacht hat -
V a l � r e.
Verdrehn Sie mir das Wort doch nicht im Mund! Sie wu�ten l�ngst schon, was wir jetzt erst 
wissen, und suchen nun frivol nach einem Grund, den Treuebruch nicht eingestehn zu m�ssen!
M a r i a n n e. Sie haben recht: so ist's.
V a l � r e.
Nie haben Sie aus tiefstem Herzen mich geliebt: nie - nie!
M a r i a n n e.
Ich kann es Ihnen nicht verbieten, so zu denken.
V a l � r e.
Das k�nnen Sie - wei� Gott! - nicht. Ja, das stimmt. Drum will auch ich mein armes Herz 
verschenken: ich wei� schon eine, die mich freudig nimmt.
M a r i a n n e.
Das glaub ich gern. Ein so verdienter Mann wei�, wieviel Liebe er verlangen kann!
V a l � r e.
Was hei�t Verdienst? Ich bilde mir nicht ein, ein allseits vielbegehrter Mann zu sein. Doch kenn 
ich eine stille, sch�ne Seele, die mich mit ihrer G�te tr�sten wird, wenn sie erf�hrt, wie b�s ich 
mich geirrt, und ihr mein ganzes Herzeleid erz�hle.
M a r i a n n e.
Ihr Herzeleid ist wohl nicht allzu schwer - Sie werden sich sehr rasch zu tr�sten wissen!
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V a l � r e.
Versuchen will ich's. F�hlt man, von Verrat zerrissen, im tiefsten Herzen sich so trostlos leer, 
erwacht der Stolz, die Wunden nicht zu zeigen und zu vergessen, was man hei� geliebt. Bringt man 
den Schmerz auch dadurch nicht zum Schweigen, gen�gt es, da� man sich den Anschein gibt. Nur 
eins l��t sich mit Mannesw�rde nicht vereinen: der treulosen Geliebten nachzuweinen!
M a r i a n n e.
Das ist sehr edel und sehr gro� gedacht.
V a l � r e.
Ich glaube, jeder Mensch wird mich verstehen.
Sie w�rden es wahrscheinlich lieber sehen, wenn ich die Glut, die Sie in mir entfacht, in meinem 
Leben nicht mehr l�schen k�nnte, bis ich in namenloser Qual verbrennte, s�h' ich Sie, 
sehnsuchtskrank nach Z�rtlichkeiten, in eines andren Arm hin�bergleiten!
M a r i a n n e.
Im Gegenteil. Nichts w�r' f�r mich so sch�n, wie Sie in Ihrem neuen Gl�ck zu sehn.
V a l � r e.
Das freute Sie?
M a r i a n n e.
Gewi�.
V a l � r e.
Genug der Qu�lereien. Mein sehr verehrtes Fr�ulein, Sie verzeihen, wenn ich nun eile, Ihre 
W�nsche zu erf�llen - (Er wendet sich zum Gehen.)
M a r i a n n e.
Oh, bitte sehr!
V a l � r e. (wieder auf sie zu gehend).
Nur um der Wahrheit willen sei festgestellt, da� Sie zu diesem Schritt letzter Verzweiflung mich 
getrieben haben.
M a r i a n n e.
Mag sein.
V a l � r e. (geht einen Schritt zur T�r und bleibt stehen).
Wenn ich ihn tue, sind wir beide quitt, weil Sie zu dem Entschlu� das Beispiel gaben.
M a r i a n n e.
Ich gab das Beispiel? Gut.
V a l � r e. (kehrt noch einmal zur�ck).
Sie werden sehen, wie rasch all Ihre W�nsche in Erf�llung gehen!
(Geht zur T�r.)
M a r i a n n e.
Wie es beliebt.
V a l � r e. (macht halt und wendet sich um).
Auf Nimmerwiedersehen gehe ich -
M a r i a n n e.
Gl�ck auf den Weg!
V a l � r e. (ist zur T�r gegangen und dreht sich um).
Wie bitte?
M a r i a n n e.
Nun-?
V a l � r e.
Sie riefen mich -?
M a r i a n n e.
Ich?! Tr�umen Sie?
V a l � r e.
Dann ist es Zeit zu gehen. Auf Wiedersehen, Gn�digste!
M a r i a n n e.
Auf Wiedersehen.
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V a l � r e. (geht langsam zur T�r).
D o r i n e. (zu Marianne).
Sie haben wohl den letzten Rest Verstand verloren?
Ich habe mich gezwungen, still zu bleiben,
um mal zu sehn, wie weit es zwei Verr�ckte treiben.
Halt, Herr Val�re!
(Sie packt ihn am Arm und h�lt ihn fest.)
V a l � r e. (tut so, als ob er sich freimachen wollte).
La� du mich ungeschoren!
D o r i n e.
Hierher, sag ich!
V a l � r e.
So la� mich doch! Ich platze vor Wut. Nie wird es dir gelingen,
mich von dem Plan, den sie mir eingab, abzubringen.
D o r i n e.
Sie bleiben!
V a l � r e.
Was du sagst, ist f�r die Katze.
D o r i n e.
Sieh an!
M a r i a n n e. (f�r sich).
Er leidet unter meiner Gegenwart und f�hlt von mir sich fortgetrieben -
Nun gut. Das Letzte bleibe mir und ihm erspart - (Sie will gehen.)
D o r i n e. (l��t Val�re los und l�uft Marianne nach).
Nun die! Wohin?
M a r i a n n e.
Nein, la� mich.
D o r i n e.
Hiergeblieben!
M a r i a n n e.
Bem�h dich nicht, es hat ja keinen Sinn.
V a l � r e. (f�r sich).
Es qu�lt sie, da� ich nicht gegangen bin -
Drum ist's das beste, wenn ich still-verstohlen ...
(Will sich davonschleichen.)
D o r i n e. (l��t Marianne los und l�uft Val�re nach).
Jetzt wieder der! Euch soll der Teufel holen!
Schlu� mit den Sp��en. Beide seid ihr still!
(Sie nimmt Val�re und Marianne bei der Hand und f�hrt sie zusammen.)
V a l � r e. (zu Dorine).
Was soll das nur?
M a r i a n n e. (zu Dorine).
Was willst du denn?
D o r in e.
Ich will, da� ihr euch auss�hnt und nur daran denkt, wie man die Sache noch zum Guten lenkt.
(Zu Val�re)
Sind Sie denn toll, sich derart aufzuf�hren ~
V a l � r e.
Du hast ja selbst geh�rt, was sie mir sagte.
D o r i n e. (zu Marianne).
Und Sie - so ganz die Fassung zu verlieren!
M a r i a n n e.
Du wei�t doch, was er mir zu raten wagte!
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Do r i n e.
Wie t�richt sind Sie alle beide! (Zu Val�re.) Sie hat doch nichts anderes im Sinn, als Ihnen zu 
geh�ren! (Zu Marianne.) Und er liebt Sie allein und m�chte heute noch Ihr Gatte sein -: das kann 
ich wohl beschw�ren.
M a r i a n n e. (zu Val�re).
Und trotzdem haben Sie mir diesen Rat gegeben?
V a l � r e. (zu Marianne).
Und trotzdem w�nschten Sie mir Gl�ck zum neuen Leben?
D o r in e.
N�rrische Liebesleute! Gebt die H�nde her! (Zu Val�re.) Rasch her damit!
V a l � r e. (gibt Dorine die Hand).
Wozu?
D o r i n e. (zu Marianne).
Die Ihre bitte!
M a r i a n n e. (gibt ihr z�gernd die Hand).
Was soll das nur?
D o r i n e. (f�hrt sie zusammen).
Hierher! Ab in die Mitte!
(Sie f�gt beider H�nde zusammen. Val�re und Marianne
stehen eine Weile Hand in Hand, ohne sich anzusehen.)
Sie lieben sich ja beide viel - viel mehr, als sie es wissen.
V a l � r e. (sich Marianne zuwendend).
Wollen wir die Dinge nicht mal ohne Vorurteil betrachten, die uns beinahe auseinanderbrachten?
M a r i a n n e. (wendet den Kopf und l�chelt Val�re zu).
D o r i n e.
Die Liebe macht verr�ckt - das sieht man hier.
V a l � r e. (zu Marianne).
Hab ich nicht Grund, mich bitter zu beklagen, da� Sie imstande waren - ja, das sag ich klipp und 
klar -, so h��lich b�se Worte mir zu sagen?
M a r i a n n e.
Und Sie? Sie waren lieblos-undankbar!
D o r i n e.
Es eilt wohl nicht, das gr�ndlichst abzusch�tzen. Jetzt gilt's, die Heirat zu verhindern!
M a r i a n n e.
Nun, so sag uns doch: was sollen wir denn tun?
D o r i n e.
Wir m�ssen alle Hebel in Bewegung setzen.
(Zu Marianne.) Ihr Vater ist ein Starrkopf.
(Zu Val�re.) Doch was will das hei�en?
(Zu Marianne.) Sie aber m�ssen gegen�ber seinen vernarrten Pl�nen ganz willf�hrig scheinen, 
damit er - wenn mal alle Stricke rei�en - nicht unerbittlich auf die Trauung dringt, denn Zeit 
gewinnen, ist hier alles. – Eine pl�tzliche Krankheit vorzuspielen kann hier helfen … Doch die 
Einzelheiten �berlasst nur mir. – Nun gilt's noch, Ihre Mutter zu gewinnen. (Zu Val�re.) Auf 
Wiedersehen!
V a l � r e. (zu Marianne).
Was wir auch ersinnen an Abwehrpl�nen -: meine Hoffnung sind nur Sie!
M a r i a n n e. (zu Val�re).
Die v�terliche Macht bedr�ckt mich schwer, jedoch mein ganzes Herz geh�rt Val�re!
V a l � r e.
Sie machen mich so froh! Ich werde nie ...
D o r i n e.
Da� doch Verliebte endlos schw�tzen m�ssen! (Zu Val�re.)
Gehn Sie jetzt endlich Ihrer Wege! Schlu� und aus!
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V a l � r e. (hat sich zum Gehen gewendet und kommt zur�ck).
F�r Sie riskier ich ...
D o r i n e.
Schlu� mit den Erg�ssen! (Sie packt sie an der Schulter und treibt sie auseinander.) Sie gehen dort 
- und Sie, mein Fr�ulein, dort hinaus! 

DRITTER AUFZUG 

ERSTER AUFTRITT 

Damis. Dorine. 

D a m i s.
Der Teufel breche gleich mir das Genick - ihr d�rft mich alle einen Prahlhans nennen, h�lt der 
Respekt vor Vater l�nger mich zur�ck, dem Lump nach meiner Art eins aufzubrennen!
D o r i n e.
Nur ruhig Blut! Warum so exaltiert? Ihr Vater sprach davon - man spricht so viel - Nicht alles, was 
man plant, wird ausgef�hrt:
mit vielen W�nschen kommt man nicht zum Ziel.
D a m i s.
Dem �blen Burschen lege ich sein Handwerk schnell;
ich fordere ihn einfach zum Duell!
D o r i n e.
Das ist ja heller Wahnsinn! �berlassen Sie Ihrer Mutter alles Weitre jetzt. Nur sie wei� Ihren Vater 
richtig anzufassen und wird auch von Tartuffe sehr hochgesch�tzt. Vielleicht ist er sogar in sie 
verliebt, denn was sie sagt, erweckt ihm Lustgef�hle – das w�r' ein W�sserchen auf unsre M�hle! 
Und nur in unserem Intresse gibt sie eben jetzt ihm hier ein Stelldichein, um ihm der Heirat wegen, 
die Sie qu�lt, scharf auf den Zahn zu f�hlen. – Das machen Sie uns nun zunichte, wenn Sie nicht 
gehn!
D a m i s.
Warum soll ich nicht h�ren, was man bespricht? Ich werde niemand st�ren.
D o r i n e.
Die beiden m�ssen ganz allein und ohne Zeugen sich unterhalten k�nnen.
D a m i s.
Ich verspreche dir zu schweigen.
D o r i n e.
Sie grade, der Sie immer aus dem H�uschen geraten, w�ren wohl der Rechte, dem's gelingt, da� er 
uns alles durcheinanderbringt! Sie gehen jetzt!
D a m i s.
Ich spiele still das M�uschen und h�r nur zu.
D o r i n e.
Gott, sind Sie unausstehlich! Er kommt! Hinaus mit Ihnen! Wird's allm�hlich?!
D a m i s. (schl�pft in das kleine Nebenzimmer im Hintergrund der B�hne). 
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ZWEITER AUFTRITT 

Tartuffe. Dorine. 

T a r t u f f e. (erscheint in der T�r und sagt, sobald er Dorine bemerkt, zu seinem hinter ihm 
stehenden Diener, der jedoch unsichtbar bleiben kann).
Verschlie� mein B��erhemd und meine Gei�el gut, mein lieber Laurent, und erflehe alle Tage, da� 
Gott an dir ein Gnadenwunder tut! Kommt jemand, der mich sprechen will, so sage, ich w�re im 
Gef�ngnis, um den armen S�ndern durch Almosen ihr hartes Los zu lindern.
D o r i n e. (f�r sich).
Der ganze Kerl nur Heuchelei und Pr�derie!
T a r t u f f e.
Was w�nschen Sie?
D o r i n e.
Ich soll...
T a r t u f f e. (zieht ein Taschentuch hervor und reicht es Dorine mit abgewandtem Gesicht).
O Gott! Ich bitte Sie, sich dieses Taschentuch erst vorzustecken, wenn Sie mir etwas auszurichten 
haben!
D o r i n e.
Wozu?
T a r t u f f e.
Um Ihres Busens Bl��e zu bedecken, denn solche Teufelsdinge untergraben die Sittlichkeit und 
wecken s�ndige Gedanken.
D o r i n e.
Sie sind wohl vor Versuchung schlecht gesch�tzt, bringt Sie das bi�chen Fleisch schon innerlich 
ins Wanken -? Wahrhaftig, ich begreife nicht, da� Sie das so erhitzt, denn ich gerate nicht so leicht 
in Brand. Ich k�nnte Sie - das darf ich ruhig eingestehen - hier splitternackend vor mir sehen und 
w�rde nicht von L�sten �bermannt!
T a r t u f f e.
Wenn Sie sich nicht geb�hrend auszudr�cken wissen, werd ich mich augenblicks zur�ckziehn 
m�ssen!
Do r i n e.
Nicht doch! Ich wollte Sie gewi� nicht kr�nken. Die Gn�digste - sie wird sogleich erscheinen -
befahl mir, Sie zu bitten, ihr doch einen ganz kleinen Augenblick Geh�r zu schenken.
T a r t u f f e.
Gewi�. Sehr gern!
D o r i n e. (f�r sich).
Was er f�r Augen macht! Die Sache ist schon so, wie ich's gedacht -
T a r tu f f e.
Kommt Sie jetzt gleich?
D o r i n e.
Ich glaube sie zu h�ren - Entschuldigen Sie mich, ich will nicht l�nger st�ren. (Ab.) 

DRITTER AUFTRITT 

Tartuffe. Elmire. 

T a r t u f f e. (ihr entgegen gehend).
M�ge der gnadenreiche Himmel Ihnen der Seele und des Leibs Gesundheit schenken und alles, 
was Sie tun, zum Guten lenken: das w�nscht der �rmste aller, die im Staub dem H�chsten dienen!
E l m i r e.
Ihr frommer Wunsch verpflichtet mich zu Dank.
Doch warum stehen? Setzen wir uns lieber.
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T a r tu f f e.
Wie geht es Ihnen, Gn�digste? Sie waren krank -?
E l m i r e.
Ein bi�chen Fieber - das ging rasch vor�ber.
T a r t u f f e.
Ich bilde mir nicht ein, da� meine Bitten, die ich zum H�chsten sandte, dazu mitgeholfen h�tten, 
hab ich auch im Gebete tief um Sie gelitten, um Sie aus Ihren N�ten zu erretten.
E l m i r e.
Wie r�hrend sind Sie und wie hilfsbereit!
T a r t u f f e.
Um Sie zu retten, w�rde ich das Letzte geben, und - wenn's drauf ank�m' - auch das eigne Leben!
E l m i r e.
Sie treiben's mit der Christenpflicht zu weit. Ich wei� nicht, wie ich Ihnen danken soll -?
T a r t u f f e.
Es ist an mir, mich meines Dankes Zoll ...
E l m i r e.
Ich bat Sie her, um mich ganz im Vertrauen mit Ihnen auszusprechen, und bin froh, da� hier nicht 
hundert Augen auf uns schauen -
T a r t u f f e.
Oh, Gn�digste, mir geht es ebenso! Ich bin entz�ckt, da� wir allein sind: Sie und ich!
Um diese Stunde hab ich Gott so oft gebeten, doch leider blieb er taub vor meinen Herzensn�ten.
E l m i r e.
Bei dieser Unterredung handelt's sich f�r mich darum, da� Sie ganz offen reden und mich wirklich 
einmal in ihr Herz sehn lassen.
(Man sieht, da� die T�r zum Nebenzimmer, in dem Damis sich versteckt hat, um einen Spalt 
ge�ffnet wird.)
T a r t u f f e.
Auch ich will die Gelegenheit beim Schopfe fassen und Ihnen beichten, wie's auf meines Herzens 
Grund in Wahrheit aussieht. Lassen Sie mich eingestehen, da� mich nicht b�se Schm�hsucht trieb, 
wenn ich emp�rt war, da� so viel Besucher sich einfanden, nur um Sie, die sch�nste Frau, zu 
sehen! Ich wei�, mein Eifer wurde bald zur Sucht - Doch wollt' ich nur ...
E l m i r e.
So hab ich mir's auch ausgelegt:
Sie haben als Besch�tzer mich umhegt -
T a r t u f f e. (fa�t Elmires Hand und pre�t sie inbr�nstig).
So ist es, Gn�digste! Hat man sein Herz nicht mehr in Zucht ...
E l m i r e. (entzieht ihm ihre Hand).
Sie tun mir weh -!
T a r t u f f e.
In reinem �berschwang! Denn - ach! - nichts liegt mir ferner ... Und es wird sich erweisen, da� ich 
lieber (Er legt seine Hand auf Elmires Knie.)
E l m i r e.
Ihre Hand verirrt sich!
T a r t u f f e. (tut so, als habe er nur den Stoff ihres Kleides bef�hlen wollen).
Ein wundervoller Stoff -: weich wie Ihr Gang!
E l m i r e.
Ich bin so kitzlig, lassen Sie das bitte! (Sie r�ckt mit ihrem Sessel von ihm weg, er r�ckt ihr nach.)
T a r t u f f e. (betastet ihr Busentuch).
Auch das ein Meisterwerk der Weberei!
Ja, heutzutage macht man solcherlei Gewebe wirklich kunstvoll!
E l m i r e.
T�richt, wer's bestritte. Doch nun zur Sache, wenn's beliebt. Mein Mann - so hei�t es - will Val�re 
sein Jawort brechen und Ihnen seine Tochter geben – kann das wahr sein? Bitte sprechen Sie offen!
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T a r t u f f e. Nun, er sprach davon gelegentlich - Jedoch, verehrte gn�d'ge Frau, ich mu� gestehen, 
das w�re nicht das h�chste Gl�ck f�r mich, nach dem ich fiebre in geheimem Flehen -:
ich sehe doch begehrenswertre Seligkeiten, die meiner Sehnsucht letztes Ziel bedeuten
E l m i r e. Ich wei�, wie fern Sie aller Erdenlust...
T a r t u f f e. Hab ich ein Herz von Stein in meiner Brust?
E l m i r e. Und trotzdem bin ich �berzeugt, da� Sie nur himmlisch-hohe Freuden locken k�nnen -
T a r t u f f e. An Ihr Gesicht hat Gott sich so verschwendet, da� es das Herz entz�ckt, das Auge 
blendet, und wenn es leuchtend mir entgegenstrahlt, mu� ich in Ihnen auch den Sch�pfer ehren und 
mich in tiefer Liebesglut verzehren, denn hier hat Gott sein eignes Bild gemalt! Als ich zuerst die 
s��e Qual versp�rte, argw�hnte ich, da� mich der B�se in Versuchung f�hrte, und ich versuchte, 
Ihren Anblick ganz zu meiden, um nicht an meiner Seele Schaden zu erleiden. Dann aber, sch�nste 
aller Frauen, sah ich ein, so tiefe Leidenschaft kann keine S�nde sein und hebt die irdischen 
Moralgesetze auf. – Lust oder Leid - und beides ohne Ende - entscheiden Sie, verehrte Frau, allein! 
Nun harr ich Ihres Urteilsspruchs vertrauensvoll, ob ich begl�ckt - ob ich verdammt sein soll!
E l m i r e. Oh, Sie verstehn es, einer Frau sich zu erkl�ren! Ich aber - ich bin in der Tat wie vor 
den Kopf geschlagen, von Ihnen grade solch ein Wort zu h�ren! Ich meine auch, Sie m��ten Sorge 
tragen, da� Ihr Gel�st nicht so mit Ihnen durchgehn kann, und da� Sie �berlegen m��ten, was Sie 
reden! - Ein frommer Mann wie Sie, der jeden ...
T a r t u f f e. Bin ich auch fromm, so bleib ich doch ein Mann!
Wenn Sie in Ihrer Sch�nheit Glanz sich zeigen, spricht nur das Herz - und der Verstand mu� 
schweigen. In meinem Munde zwar - das wei� ich selbst genau - mag seltsam klingen, was ich 
Ihnen sagte, doch - Sie verzeihn! - ich bin kein Engel, gn�d'ge Frau, und steh ich nun vor Ihnen als 
der Angeklagte, den man verdammt, so m�ssen Sie sich selbst verdammen, denn Ihrer Anmut 
zauberhafter Reiz setzte mein Herz so lichterloh in Flammen und ist der Urgrund meines 
Herzeleids! 
E l m i r e. Ich wei� um Ihre W�nsche nun Bescheid - Sie sprachen ja in aller Deutlichkeit. Doch 
meinen Sie nicht auch, da�, wenn ich meinem Mann berichte, was Ihr Herz f�r mich empfindet, die 
tiefe Freundschaft, die ihn an Sie bindet, darunter recht erheblich leiden kann -?
T a r t u f f e. Ich baue fest auf Ihre G�te, gn�d'ge Frau, und wei�, Sie lassen mich die K�hnheit 
nicht bereuen. Sie kennen aller Menschen Schw�chen zu genau, um sie nicht zu verstehn und zu 
verzeihen. Befragen Sie nur Ihren Spiegel: dann verstehn Sie gut, warum auch ich nicht blind sein 
kann als Mensch von Fleisch und Blut.
E l m i r e. Die meisten Frauen w��ten, was sie t�ten. Doch ich will diesmal noch verschwiegen 
sein, um den Skandal nicht unn�tz breitzutreten … vorausgesetzt, Sie willigen in die Bedingung 
ein, da� Sie sich nun mit aller Kraft bem�hn, die Heirat Mariannes mit Val�re zustandzubringen, 
und jeden b�sen Trieb in sich bezwingen, die Macht, die Ihnen meines Manns Leichtgl�ubigkeit 
verliehn, noch weiter zu mi�brauchen, um still mit fremdem Gut die Taschen sich zu f�llen! Und 
au�erdem ... 

VIERTER AUFTRITT 

Elmire. Damis. Tartuffe. 

D a m i s. (tritt rasch aus dem Nebenzimmer).
Nein, liebe Mutter, nein! Was hier geschah, soll kein Geheimnis sein! Dem Himmel dank ich's, der 
mich hergef�hrt: Da drinnen habe ich gelauscht und jedes Wort verstanden. Nun mach ich dieses 
Schurken �bermut zuschanden, der mich und alle schon zu lange kujoniert!
Die Stunde will ich hochwillkommen hei�en, wo ich mich r�chen kann f�r seine Hinterlist, um ihm 
die Heuchlermaske vom Gesicht zu rei�en, damit mein Vater einsieht, wer er wirklich ist: ein 
Schuft, der ihm die Frau verf�hren will!
E l m i r e.
Nein, nein, Damis, ich bitte dich, schweig still!
Viel besser ist's, er sieht sein Unrecht ein und m�ht sich, die Verzeihung zu verdienen, die ich ihm 
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zugesagt -: drum rede mir nicht drein! Ich mache immer gerne gute Mienen zum b�sen Spiel - und 
l�chle �ber solche Narreteien, statt meinem Mann die Ohren vollzuschreien.
D a m i s.
Sie m�gen Ihre guten Gr�nde haben, dies alles still in Schweigen zu begraben, doch ich hab 
gleichfalls Gr�nde, welche mich zu r�cksichtslosem Handeln zwingen. Ihn jetzt noch schonen, 
w�re l�cherlich! Zu lange mu�te ich die Wut hinunterschlingen �ber des unversch�mten Heuchlers 
Dreistigkeit, der alles hier im Hause durcheinanderbrachte. Dumm und feige w�r's, den Vater 
diesen Lump nicht offen sehn zu lassen, wie er in Wahrheit ist - jetzt, wo der Himmel mir die 
M�glichkeit gab, endlich ihn zu fassen. Auf meinen Knien dank ich Gott daf�r! 
E l m i r e. Damis!
D a m i s. Nein, Mutter, hindern Sie mich nicht daran. Wie lange - ohne Hoffnung - qu�lten wir uns 
beide! Mir tobt das Herz in wilder Freude, da� ich mich endlich - endlich r�chen kann! Und darum 
nutz ich die Gelegenheit. Sieh an: da kommt der rechte Mann zur rechten Zeit!

F�NFTER AUFTRITT 

Orgon. Elmire. Damis. Tartuffe. 

D a m i s.
Herr Vater, zur Begr��ung mu� ich Ihnen jetzt ein kleines Zwischenf�llchen unterbreiten, das Sie 
wahrscheinlich in Erstaunen setzt. Verschwendrisch lohnt man Ihnen Ihre Freundlichkeiten, mit 
Zinseszins zahlt dieser Herr zur�ck den Preis f�r Ihren opferwill'gen Glauben: sein Eifer geht so 
weit, da� er Ihr Ehegl�ck antasten will und Ihnen Ihre Gattenehre rauben. Ich �berraschte ihn, wie 
meiner Mutter er ganz offen die verruchte Leidenschaft erkl�rte! Sie freilich nahm in Ihrer G�te 
alles nicht so schwer: sie wollte schweigen und verzeihen. Und verwehrte auch mir, davon zu 
sprechen. Aber ich kann diese dreiste Freveltat nicht dulden und glaube, da� wir Ihnen Wahrheit 
schulden.
E l m i r e.
Verirrungen so primitiver Art ber�hren mich nicht so, da� ich des Gatten Ruhe st�ren m�chte. Und 
wenn sich eine Frau dem ehrbar widersetzt, wird auch des Gatten Ehre nicht verletzt. So denke ich 
- so scheint's mir auch das Rechte. (Zu Damis.) Und k�nntest du je meinem Wunsch dich f�gen, 
Damis, so h�ttest du geschwiegen! (Ab.) 

SECHSTER AUFTRITT 

Orgon. Damis. Tartuffe. 

O r g o n. O Gott! Kann's wahr sein, was ich da vernahm?
T a r t u f f e.
Ja, Bruderherz, ich bin ein B�sewicht, ein armer gottverge�ner S�nder ohne Scham, ein Lump, auf 
Diebstahl, Raub und Mord erpicht! Es gibt nicht einen Tag in meinem Leben, den keine b�se
Missetat befleckt. Nie wieder wird es einen Menschen geben, der so wie ich in Schimpf und 
Schande steckt! Die strengste Strafe, die all meine S�nden s�hnte, w�r' noch viel milder, als ich sie 
verdiente!
O r g o n. (zu Damis).
Gottloser Bube, wagst du es, mit frechen L�gen die Reinheit seines Wesens anzuzweifeln?
D a m i s.
Soll sein verlognes Winseln denn - bei allen Teufeln! - �ber die klar erwiesne Wahrheit siegen?
O r g o n.
Schweig, Galgenstrick!
T a r t u f f e.
Verbieten Sie ihm nicht den Mund. Sie tun ihm Unrecht, Bruderherz, wenn Sie ihn schelten:
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bei mir gilt's, B�ses streng mit B�sem zu vergelten. Ich bin ja, wie Sie h�rten, ein Verbrecher. Und 
Sie d�rfen sich nicht durch mein �u�res t�uschen lassen, geliebter Seelenbruder! Immer tr�gt der 
Schein. Warum soll ich denn besser als die andren sein? Man mu� die Dinge klar ins Auge fassen:
ich bin nur der, f�r den man mich hier h�lt. Und gelte ich auch sonst f�r alle Welt als wahrhaft 
tugendhafter Gottesstreiter: ich bin ein Lump in Wahrheit - und nichts weiter.
(Zu Damis.) Ja, sprechen Sie sich aus, mein lieber Sohn, behandeln Sie mich nur getrost als 
Misset�ter! Nennen Sie Schuft mich, M�rder, Dieb, Verr�ter, ich nehm es schweigend hin als 
meiner Taten Lohn. Wenn Sie mit w�sten Schimpfworten mich �bersch�tten, will ich in Demut 
still vor Ihnen knien, denn hab ich hier f�r meine S�nden schwer gelitten, wird mir im Himmel 
gn�diger verziehen. (Er kniet vor Damis nieder.)
O r g o n. (zu Tartuffe). Zu viel, verehrter Bruder!
(Zu Damis). Kann dich gar nichts r�hren, du Taugenichts?
D a m i s.
Sie lassen sich verf�hren durch dies Geschw�tz?!
O r g o n.
Halt deinen Mund, du Luder! (Er will Tartuffe helfen, sich zu erheben.)
Erheben Sie sich bitte, lieber Seelenbruder. (Zu Damis.) Abscheulicher!
D a m i s.
W�r's m�glich, da� ...
O r g o n.
Schweig still!
D a m i s.
Ich kenne mich nicht mehr vor Wut. Ich will ...
O r g o n.
Ein Wort noch - und ich brech dir das Genick!
T a r t u f f e.
Um Gottes willen. Bruder, m��igen Sie sich! Viel eher treffe mich das �rgste Mi�geschick, als da� 
er Unrecht leiden soll um mich.
O r g o n. (zu Damis.)
Du Undankbarer!
T a r t u f f e.
Lassen Sie ihn doch in Ruhe.
Ich flehe kniend Sie um Gnade f�r ihn an! (Kniet nieder.)
O r g o n. (wirft sich vor Tartuffe nieder und umarmt ihn).
Ist das ein Mann! O Gott, ist das ein Mann!
(Zu Damis.) Sieh seine G�te!
D a m i s. G�te?!
O r g o n. Schweig!
D a m i s. Dies alberne Getue ...
O r g o n. Du schweigst! Ich wei�, warum du mich so auf ihn hetzt: ihr alle ha�t ihn - und ich sehe 
jetzt Frau, Kinder und Gesinde gegen ihn verb�ndet, und da� ihr jedes Mittel recht und billig 
findet, da� ihr mir diesen frommen Mann entzieht. Jedoch, je mehr ihr euch darum bem�ht, bin ich 
bestrebt, ihn fester noch an mich zu binden. Und �rgert sich das ganze Haus auch gr�n und blau:
ich gebe meine Tochter ihm zur Frau!
D a m i s.
Sie wollen meine arme Schwester zwingen ...
O r g o n.
Gewi�. Und um euch alle recht in Wut zu bringen, findet die Hochzeit noch heut abend statt! Euch 
allen biet ich Trotz. Ihr sollt begreifen, da� ich hier Herr im Hause bin. Ich hab es satt, zu tanzen, 
wie die andren pfeifen! Schnell wirf dich ihm zu F��en! Auf den Knien wird dir vielleicht, du 
B�sewicht, verziehn.
D a m i s. Wie? Ich?! Vor diesem Hundsfott, diesem abgefeimten ...
O r g o n. Du bockst, du Lump? Du willst ihn neu verleumden -? (Zu Tartuffe.) Rasch einen Stock 
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her! Keine Milde mehr! (Zu Damis.) Hinaus! Du zeigst dich nie mehr hier im Haus! Ich rate dir im 
guten: trau dich niemals mehr hierher!
D a m i s. Ich gehe schon. Jedoch...
O r g o n. Mit uns ist es endg�ltig aus. Du bist enterbt. Jetzt geht's auf Hieb und Stich: mein 
v�terlicher Fluch begleitet dich! (Damis ab.) 

SIEBENTER AUFTRITT 

Orgon. Tartuffe. 

O r g o n.
Da� ich auch diese Blasphemie erlebe -!
T a r t u f f e.
Vergebe Gott ihm, wie ich ihm vergebe.
(Zu Orgon.)
Verstehen Sie es, Bruderherz, wie es mich schmerzt, da� man mich grad bei Ihnen angeschw�rzt -?
O r g o n.
Ach, Gott!
T a r t u f f e.
Schon der Gedanke qu�lt mich ganz uns�glich, vor Ihnen als ein Undankbarer dazustehen. Mich 
schaudert's! Der Verdacht ist mir so unertr�glich, da� ich dran sterben werde und vor Schmerz 
vergehen!
O r g o n. (l�uft, in Tr�nen ausbrechend, zu der T�r, durch die Damis gegangen ist).
Du Schurke! Warum hab ich dich nicht umgebracht und dadurch deine Schandtat gutgemacht!?
(Zu Tartuffe.)
Erholen Sie sich, Bruder, gr�men Sie sich nicht!
T a r t u f f e.
Wozu sich l�nger �ber diesen Fall verbreiten? Ich sehe, wieviel Unzutr�glichkeiten durch mich 
entstehn: drum ist es meine Pflicht, Sie zu verlassen, Bruder.
O r g o n.
Spotten Sie auch noch -?
T a r t u f f e.
Man ha�t mich hier im Haus. Sie sehen doch, wie alle sich bem�hen, das Vertraun zu untergraben, 
das Sie mir in so reichem Ma� erwiesen haben.
O r g o n.
Was tut's? Schenk ich denn irgendwem Geh�r?
T a r t u f f e.
Man wird nicht rasten und nicht ruhn, mich anzuklagen! Wird Ihnen morgen wieder etwas 
zugetragen, wirkt die Verd�chtigung vielleicht schon mehr - -
O r g o n.
Nein, nie, mein Freund!
T a r t u f f e.
Oh, Bruder, eine Frau kennt jeden Weg zum Herzen ihres Mannes zu genau!
O r g o n.
Ich schw�re Ihnen...
T a r t u f f e.
Bitte, lassen Sie mich ziehn! Ich m�chte keinen Anla� zu Verd�chtigungen geben.
O r g o n.
Sie bleiben, Freund! Hier geht es um mein Leben.
T a r t u f f e.
Nun denn: so opfre ich mich auf f�r IHN! Doch wenn Sie wollen ... 
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O r g o n.
Gott sei Dank!
T a r t u f f e.
Kein Wort mehr dr�ber. Dann aber wollen wir von jetzt an lieber auf unsrer Hut sein, denn des 
Gatten Ehre ist leicht verletzlich. Und die Freundespflicht gebietet mir, da� ich mit Ihrer Gattin 
nicht ein Wort mehr rede -: so, als ob sie nicht vorhanden w�re; damit wir auch den b�sen Schein 
vermeiden, um jeden Argwohn an der Wurzel zu beschneiden.
O r g o n.
Im Gegenteil! Um allen Trotz zu bieten, sollen Sie stets und st�ndig um sie sein! Nichts wird mich 
inniger erfreun, als wenn sie alle toben, schreien, w�ten! Und mehr noch: um sie alle t�dlich zu 
verletzen, bin ich entschlossen, Sie zu meinem Erben einzusetzen. Drum gehe ich jetzt auf der 
Stelle zum Notar, um Ihnen all mein Hab und Gut zu �bereignen! Gern will ich alles, was mir 
fr�h'r das Liebste war, gern will ich Sohn und Frau und Kindeskind verleugnen, um einen wahren 
Herzensfreund, der obendrein mein Schwiegersohn wird, ganz an mich zu binden! Nun, lieber 
Bruder? Willigen Sie ein?
T a r t u f f e.
Gott wird mich stets bereit zu allem finden.
O r g o n.
Der Gute! Warum also Zeit verlieren?
So sei es -: m�gen alle auch vor Neid krepieren!

VIERTER AUFZUG 

ERSTER AUFTRITT 

Cl�ante. Tartuffe. 

C l � a n t e. Man spricht schon in der ganzen Stadt dar�ber, und der Skandal, der jedermann erregt, 
wird nicht zu Ihren Gunsten ausgelegt. Und darum war mir's um so lieber, da� ich Sie hier noch 
traf und Ihnen Mann zu Mann ganz offen meine Meinung sagen kann. Ich will mich nicht mit all 
dem auseinandersetzen, was man sich �berall erz�hlt – ich h�r kaum hin und la� die Leute 
schw�tzen. Doch h�tte sich Damis auch schwer verfehlt und Ihnen diese Schandtat f�lschlich 
zugeschoben, w�r's dann nicht Christenpflicht, ihm zu verzeihn, statt sich in b�ser Rachlust 
auszutoben? Kann es denn ernstlich Ihre Absicht sein, da� hier ein Sohn - mag er auch Ihren Groll 
verdienen - seines Vaters Haus verlassen soll? 
T a r t u f f e (isst dabei gen�sslich). Ich hege gegen ihn nicht den geringsten Groll: ihm ist 
verziehn - mein Herz ist frei von Ha�. Gern machte ich das Ma� der Gnade voll, dann aber w�rde 
Gottes Wille nicht geschehen, denn wenn er wiederk�me, war's an mir zu gehen. Nach seinem 
unerh�rten Angriff gegen mich kann ich unm�glich noch mit ihm zusammenleben. Das w�rde dem 
Geschw�tz nur neue Nahrung geben, denn alle Leute d�chten sicherlich, ich trieb' ein abgefeimtes 
Gaukelspiel! Nat�rlich f�hlt der Kerl sich schuldig, sagte man sich, und nur darum heuchelt er nun 
Mitgef�hl mit seinem Widersacher, denn im tiefsten Grund hat er ja Angst vor ihm -: er l��t ihn 
jetzt nur laufen, um dadurch sich sein Schweigen zu erkaufen - -
C l � a n t e.
Nein, diese Gr�nde leuchten mir nicht ein, die sind wohl an den Haaren nur herbeigezogen. Und 
was, verehrter Herr, hat Sie bewogen, in dieser Sache Gottes Staatsanwalt zu sein? Hat Gott um 
Ihren Beistand Sie gebeten, um einen Schuldigen zur Rechenschaft zu ziehn? Sie sollten sich um 
besseres bem�hn, als hier des Himmels Interessen zu vertreten! Statt dessen aber immer daran 
denken, da� Gott uns vorschreibt, unsren Schuld'gern zu vergeben!
T a r t u f f e. Ich sagte Ihnen doch, da� ich ihm gern vergebe: und das ist's, was der Himmel mir 
befiehlt. Jedoch er fordert nicht, da� ich mit dem zusammenlebe, der mir - wie er es tat - die Ehre 
stiehlt.
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C l � a n t e. Das aber nehmen Sie ganz seelenruhig-still als Gottes unanzweifelbaren Ratschlu� 
hin, da� Ihnen nun sein Vater in verbohrtem Eigensinn sein ganzes Hab und Gut verschreiben will, 
obwohl es Recht und Anstandspflicht verb�ten, dies unverdiente Erbe anzutreten? 
T a r t u f f e.
Nie k�me einer, der mich kennt, auf den Gedanken, ich wollte dadurch nur mich selbst bereichern! 
Mir liegt es ferne, G�ter dieser Erde aufzuspeichern - nie brachte mich ihr tr�gerischer Glanz ins 
Wanken! Und wenn ich mich trotzdem entschlossen habe, die Schenkung seines Vaters 
anzunehmen, so brauche ich mich meiner Gr�nde nicht zu sch�men. Denn es geschah aus Angst, 
da� diese Gottesgabe sonst in die H�nde unw�rdiger Menschen fiele.
C l � a n t e.
Ich glaube, diese Angst, mein Herr, ist unbegr�ndet, zumal sie darin ihren Ausdruck findet, da� 
man den rechtm��igen Erben um sein Gut betr�gt! Wenn Ihnen selbst an Geldeswert nichts liegt, 
w�re es besser, diese Sorgen dem zu �berlassen, der das Verm�gen seines Vaters erben soll. Wie 
kann ein frommer Mann nur den Gedanken hegen, den vom Gesetz bestimmten Erben 
auszupl�ndern? Und k�nnen Sie nun mit Damis nicht mehr zusammenleben, weil Sie ihn so in 
tiefster Seele hassen, kann es f�r Sie doch nur den einen Ausweg geben, selbst dieses Haus hier 
schleunigst zu verlassen. Sie werden doch nicht wollen, da� zum Schlu� der Sohn des Hauses 
Ihnen weichen mu�?! Nur so, mein Herr, beweisen Sie es mir, da� Sie ein Ehrenmann sind -
T a r t u f f e. Schon halb vier! Da mu� ich leider - denn mich rufen fromme Pflichten - auf eine 
Weiterf�hrung des Gespr�chs verzichten - (Ab.)
C l � a n t e. (allein). Den Teufel auch ... 

ZWEITER AUFTRITT 

Elmire. Marianne. Cl�ante. Dorine. 

D o r i n e. (zu Cl�ante). Ach, helfen Sie uns doch! (Auf Marianne deutend.) Die �rmste will vor 
Todesangst vergehen und ist verzweifelt, denn ihr Vater will heut abend noch den Ehepakt mit 
diesem Schuft besiegelt sehen…

DRITTER AUFTRITT 

Orgon. Elmire. Marianne. Cl�ante. Dorine. 

O r g o n.
Ich freue mich, da� ihr so sch�n beisammen seid. (Zu Marianne.) F�r dich, mein Kind, hab ich ein 
Schriftst�ck hier bereit, das dir erw�nscht sein wird -: du wei�t, was es enth�lt -
M a r i a n n e. (liest und wirft sich ihm zu F��en). Im Namen Gottes flehe ich Sie an, bei allem, 
was Ihr Herz bewegen kann, Herr Vater: Pochen Sie dies eine Mal nicht mitleidlos auf Ihre 
Vaterrechte! Erl�sen Sie mich von der bittren Qual des Kindes, das so gern gehorchen m�chte -
Oh, lassen Sie nicht zu, da� ich auf meines Lebens Schwelle die sch�nste Kindespflicht wie einen 
Fluch erdulde, und machen Sie mir dieses Leben, das ich Ihnen schulde, durch Ihre Herzensh�rte 
nicht zur H�lle! Auf meinen Knien appelliere ich an Ihre G�te, Herr Vater: zwingen Sie mir diesen 
Mann nicht auf! Und wenn Sie taub und unerbittlich bleiben, wird die Gewalt mich zur 
Verzweiflung treiben.
O r g o n. (der sich weich werden f�hlt, f�r sich). Bleib hart, mein Herz, nur keine menschlich-
dumme Schw�che!
M a r i a n n e.
Ich wei�, Sie sch�tzen ihn sehr hoch. Dem widerspreche ich nicht und achte Ihre �berzeugung. 
Verschwenden Sie an ihn nur alle Liebe, alle Neigung -ja, schenken Sie ihm ruhig Ihr Verm�gen 
und meines noch dazu, wenn's nicht gen�gt. All das verstehe ich, das kann mich nicht erregen, 
solange man nicht herrisch �ber mich verf�gt. 
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O r g o n.
Steh auf! Willst du dein Leben ganz dem Himmel weihen, gibt diese Ehe dir die sch�nste 
M�glichkeit dazu: je wen'ger du ihn magst, je mehr kannst du das Fleisch kasteien.
Nun aber la� gef�lligst mich in Ruh!
D o r i n e. Das w�re...
O r g o n.
Schweig und rede nicht dazwischen. Du hast kein Recht, dich frech hier einzumischen.
C l � a n t e.
Ob dann in dieser Angelegenheit mein Ratschlag offenere Ohren findet -?
O r g o n. Ihr Ratschlag ist mir lieb und wert zu jeder Zeit, Herr Schwager, er ist immer wohl 
begr�ndet. Ich gebe viel darauf. Jedoch - wenn Sie erlauben - ich m�chte heute nur mir selber 
glauben.
E l m i r e. Ich steh wie vor den Kopf geschlagen da und kann nur �ber deine Blindheit staunen. 
Wie kannst du nur - trotz aller deiner Launen - verleugnen wollen, was tats�chlich hier geschah?
O r g o n. Ich wei�, was man mich glauben machen will, doch wei� ich auch, wie blind du diesem 
ungeratnen Sohn in Affenliebe zugetan bist. Nur deshalb warst du auch so ruhig, als ich kam, denn 
h�tte er in Wahrheit das gewagt, weswegen dieser Galgenstrick ihn angeklagt, so h�ttest du dich 
nicht gekannt vor Wut und Scham!
E l m i r e.
Mu� man denn immer, wenn ein dumm-verliebter Mann in seiner Leidenschaft den Mund nicht 
halten kann, gleich eine gro�e Szene daraus machen mit Augenrollen, Tr�nen, Schimpftiraden? Ich 
zieh es vor, dar�ber still zu lachen, statt alle Welt zum Zuschaun einzuladen. 
O r g o n. Ich wei� Bescheid! Mir macht man hier nichts weis.
E l m i r e. Das ist ein Starrsinn, den ich nicht mehr fasse! Sag mir, mein Lieber, g�bst du ihn auch 
dann nicht preis, wenn ich es dich mit eignen Augen sehen lasse?
O r g o n. Mit eignen Augen -?
E l m i r e. Ja.
O r g o n. Phantastereien!
E l m i r e. Nehmen wir mal an, ich zeigte alles dir in mehr als klarem Licht -?
O r g o n. Papperlapapp!
E l m i r e. Was ist das f�r ein Mann! Antworte mir doch wenigstens. Ich rede nicht, um dich von 
meiner Ehrlichkeit zu �berzeugen. Doch setzen wir den Fall, du k�nntest am gegebnen Ort den 
ganzen Vorfall selbst mitansehn und ihn Wort f�r Wort verfolgen -: w�rdest du dann auch noch zu 
der Ansicht neigen, dein Sch�tzling sei ein reiner Gottesstreiter?
O r g o n. Dann sagte ich ... Ach, was! Geschw�tz - nichts weiter! Denn das ist einfach gar nicht 
menschenm�glich.
E l m i r e. Nun wird es Zeit, da� man von deinem Irrwahn dich befreit! Und au�erdem ist es mir 
unertr�glich, da� man mich hier vor aller Welt der L�ge zeiht. Drum mu� ich jetzt ein Schauspiel 
inszenieren, um ihn im wahren Licht dir vorzuf�hren.
O r g o n. Ich nehme dich beim Wort. Tu, was du willst. Man wird ja sehen, ob du dein 
Versprechen auch erf�llst!
E l m i r e. (zu Dorine). Ruf ihn hierher.
D o r i n e. Der Kerl ist arg gewitzt und wird sich nicht so leicht ertappen lassen -
E l m i r e. (zu Dorine). Nur keine Angst! Denn wenn ein Mann verliebt ist, n�tzt ihm keine 
Schlauheit - wei� man ihn nur anzufassen. – Geh, hol ihn mir. (Zu Cl�ante und Marianne.) Und ihr 
zieht euch zur�ck. (Dorine, Cl�ante und Marianne ab.)

VIERTER AUFTRITT 

Elmire. Orgon. 

E l m i r e. R�ck diesen Tisch her und versteck dich drunter.
O r g o n. Ich sollte...
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E l m i r e. Selbstverst�ndlich mu�t du dich verstecken.
O r g o n. Warum denn grade unterm Tisch?
E l m i r e. Nur munter - munter! Wie das gemeint ist, wirst du bald entdecken. Das eine merk dir: 
alles kommt jetzt darauf an, da� er dich weder sehn noch h�ren kann!
O r g o n. Das scheint mir eigentlich zu weit zu f�hren - Trotzdem, ich will jetzt wissen, was du 
planst.
E l m i r e. Du wirst dich besser am�sieren, als du ahnst. (Nachdem Orgon sich unterm Tisch 
versteckt hat.) Ich werde im Gespr�ch manch heiklen Punkt ber�hren, du wirst auch sehr gewagte 
Worte von mir h�ren, doch all das darf dich nicht emp�ren. Um ihm die Maske vom Gesicht zu 
rei�en und dir den Kerl im wahren Licht zu zeigen, mu� ich ihn s��-verf�hrerisch willkommen 
hei�en und tun, als w�re ich ihm ganz leibeigen. Doch da ich die Kom�die nur deinetwegen in 
Szene setze und mich seinem Wunsch nur scheinbar f�ge, kann ich dies kleine Spiel der 
Liebesl�ge beendigen, sobald es zweifelsfrei dir klar ist, wie sehr du dich von ihm hast t�uschen 
lassen und da�, was dir Damis erz�hlte, wahr ist. Und wenn ... Er kommt! Sei still und r�hr dich 
nicht. 

F�NFTER AUFTRITT 

Tartuffe. Elmire. Orgon (unter dem Tisch). 

T a r t u f f e. Sie riefen mich hierher, berichtete man mir -
E l m i r e. So ist's: ich m�chte Ihnen etwas anvertrauen. Doch m�chte ich Sie bitten, erst die T�r 
fest zu verriegeln und recht sorgsam nachzuschauen, ob diesmal niemand da ist, der uns st�rt.
T a r t u f f e. (geht zur T�r, schlie�t sie ab und kehrt zur�ck).
E l m i r e. Wir beide haben schlie�lich andre Sorgen, als Szenen zu erleben wie heut morgen, denn 
dieser Auftritt war ja unerh�rt! Aber weil mein Mann ja blind und krank vor Ehrfurcht Ihnen 
gegen�ber ist, ging das Gewitter an uns vor�ber, und kein Blitz schlug ein. Im Gegenteil - um diese 
Tugendritter zu �rgern, sollen Sie jetzt immer um mich sein! So guckt uns keiner mehr in unsre 
Karten - wir k�nnen ruhig jetzt die T�r verriegeln, und ich darf Ihnen auch mein Herz entsiegeln, 
wenn Sie das auch vielleicht nicht mehr erwarten -
T a r t u f f e. Ja, ich gestehe, Gn�digste, ich bin erstaunt, denn heute morgen waren Sie nicht halb 
so gut gelaunt -
E l m i r e. Wie wenig m�ssen Sie uns Frauen kennen, hat mein geringer Widerstand Sie schon 
beleidigt! Sie ahnen nicht, worauf wir vor Verlangen brennen wenn eine Frau so schw�chlich sich 
verteidigt. Man sagt entr�stet: nein! Jedoch am Ton, in dem man's sagt, erkennt der andre schon, 
da� es ein Ja bedeutet, dem nur unser Mund sich eine Weile schamvoll noch verschlie�t. Und 
dieser Widerstand, den man geheim genie�t, verspricht schon alles und tut alles kund. – Was trieb 
mich denn dazu, mit aller Kraft Sie von der Heirat mit Marianne abzubringen, wenn nicht die 
eigne, nur geheimgehaltne Leidenschaft? Und darum will es mir auch nicht gelingen, gleichm�tig 
zuzusehn, wie man durch diese Ehe, die nun beschlossen ist, mir meine �ltren Rechte auf Liebe 
raubt und mich aus eines Mannes N�he vertreibt, den ich allein besitzen m�chte!
T a r t u f f e. Oh, Gn�digste, welch tiefe Seligkeit birgt dies Gest�ndnis aus geliebtem Munde! All 
meine Sinne segnen diese Stunde in nie gekannter, s��er Trunkenheit! Mein ganzes Herz in Ihre 
Hand zu legen, bedeutet mir das h�chste Erdengl�ck - Doch pl�tzlich taumle ich in irrer Angst 
zur�ck, weil sich - verzeihen Sie! - gelinde Zweifel regen: es k�nnte sein, da� Sie mich nur mit 
kleinen L�gen blenden, um Mariannes Heirat abzuwenden -? Ich kann - darf ich die Angst in 
Worte kleiden - die kaum erhoffte Wirklichkeit nicht fassen, eh' Sie mich nicht die ersten s��en 
Freuden der langersehnten Liebe kosten lassen und mich durch diese Gunst verpflichten, auf diese 
andre Ehe zu verzichten -
E l m i r e. (hustet, um Orgon zum Eingreifen zu veranlassen). Mein Gott, verlangen Sie, da� auf 
den ersten Streich die Festung sich bedingungslos ergibt? Man ringt sich das Gest�ndnis ab, da� 
man Sie liebt - und hat noch nicht genug getan?! Mu� ich denn gleich, um Ihr Vertrauen wieder zu 
erringen, das allerletzte Liebesopfer bringen -?
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T a r t u f f e. Wenn man sich eines Gl�cks so wenig w�rdig f�hlt, wagt man auch kaum, es 
wirklich zu erhoffen, und kann's nicht glauben - das bekenn ich offen - eh' man nicht mit den 
Engeln Harfe spielt - So wenig glaub ich, Ihre G�te zu verdienen und das verwegen angestrebte 
Ziel je zu erreichen, da� nur ein handgreifliches Zeichen, verehrte gn�d'ge Frau, von Ihnen mich 
von der Wahrheit �berzeugen kann.
E l m i r e. Sie sind ein unerbittlicher Tyrann in Ihrer Liebe! Und mein Herz ergreift Verwirrung 
und Bedr�ngnis, wenn Sie so gewaltsam in einem Siegeszug und unaufhaltsam erobern wollen, 
was sonst langsam reift. 
T a r t u f f e. Ist Ihnen wirklich auch ums Herz so hei�: warum verweigern Sie mir den Beweis?
E l m i r e. Und wie verantworte ich das vor Gott, dem Herrn, dessen Gebote Sie uns st�ndig 
lehren?
T a r t u f f e. Ist das der einz'ge Grund, weshalb Sie sich noch wehren, erl�s ich Sie von diesen 
Skrupeln gern: die sollen unser Gl�ck nicht l�nger hindern!
E l m i r e. Droht Gottes Strafe nicht auch Liebess�ndern?
T a r t u f f e. Von diesen l�cherlichen �ngsten, sch�nste Frau, kann ich Sie spielend-leicht 
befreien. Der liebe Gott verbietet - nimmt man es genau - uns zwar gewisse Dinge, die das Herz 
erfreuen, doch l��t er selbstverst�ndlich auch gelegentlich in ganz besondren F�llen mit sich 
handeln: man kann - und das ist eine Wissenschaft f�r sich - die S�nde selbst in eine gute Tat 
verwandeln, indem man reinen Herzens sie begeht und beim Begehen Gottes Huld erfleht. Sie 
werden diese h�hre Weisheit bald erfassen, wenn Sie sich gl�ubig von mir f�hren lassen. 
Vergessen Sie die dumme Angst! Sind Sie erst mein, soll alles andre meine Sorge sein.
(Elmire hustet heftig.) Sie sind erk�ltet, Gn�digste?
E l m i r e. Ich leide ganz uns�glich.
T a r tu f f e. Wie w�r's mit einem St�ck Lakritze?
E l m i r e. Danke. F�r diesen b�sen Husten, dran ich kranke, ist scheinbar eine Heilung sehr 
schwer m�glich -
T a r t u f f e. Um Ihnen einen Weg aus Ihren Hemmungen zu bahnen, darf ich beteuern, da� ich 
streng verschwiegen bin. Und schlie�lich s�ndigt man im tiefsten Sinn nur dann, wenn es die b�se 
Welt erf�hrt: geheime S�nde ist nicht tadelnswert.
E l m i r e. (nachdem sie nochmal laut gehustet und heftig auf den Tisch geschlagen hat). Ich sehe 
ein, ich kann nicht l�nger widerstreben und mu� mich Ihren W�nschen f�gen, denn anders werden 
Sie sich nicht zufriedengeben und vom Verdacht befrein, ich wollte Sie bel�gen. Zwar kommt mir 
das - wei� Gott! - sehr bitter an, denn so war es wahrhaftig nicht gemeint. Doch da Sie's fordern, da 
man, wie es scheint, mit Worten Sie nicht �berzeugen kann und Sie auf diesem Unterpfand 
bestehen. Nun gut, so mu� es denn geschehen. Wenn ich mich dadurch einer S�nde schuldig 
mache, f�llt sie auf den zur�ck, der sie erzwang, und alles andre ist nun Ihre Sache!
T a r t u f f e. Ja, Gn�digste, so soll es sein mein Leben lang.
E l m i r e. Schnell, �ffnen Sie die T�r, und sehen Sie sich um, ob sich nicht drau�en auf dem Flur 
mein Mann herumtreibt -?
T a r t u f f e. Gar nicht n�tig, denn er ist so dumm, da� man ihm sorglos auf der Nase tanzen kann! 
Ich habe ihn gottlob so weit gebracht, da� er nichts glaubt, mag er auch alles sehen. Und da� man 
ihn dabei zum Narren macht, wird unsren heimlichen Genu� erh�hen.
E l m i r e. Ich bitte Sie trotzdem, gehn Sie geschwind, und sehen Sie, ob wir hier sicher sind!
(Tartuffe ab.) 

SECHSTER AUFTRITT 

Orgon. Elmire. 

O r g o n. (unterm Tisch hervorkommend). Ist das ein f�rchterlicher Mensch! Ein w�stes Vieh! Das 
�berleb ich nicht - das bricht mir noch das Herz.
E l m i r e.
Du zeigst dich schon? Das ist doch nur ein Scherz -?
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Rasch wieder ins Versteck - es ist noch viel zu fr�h! So harmlose Gespr�che bringen dich schon 
aus dem Gleise? Nein, warte noch: dann hast du die Beweise -
O r g o n. Der Kerl ist eine Ausgeburt der H�lle!
E l m i r e. Wie leicht bereut man sp�ter derart schnelle Urteile! �bereile nichts und lerne 
schweigen, bis dich die Tatsachen endg�ltig �berzeugen.
(Sie h�rt Tartuffe kommen und verbirgt Orgon hinter sich.) 

SIEBENTER AUFTRITT 

Tartuffe. Elmire. Orgon. 

T a r t u f f e. (ohne Orgon zu bemerken).
Ich gratuliere, Gn�digste, die Sache gl�ckt! Ich habe �berall mich umgesehen:
kein Menschenwesen weit und breit. Ich bin entz�ckt ...
(W�hrend er mit ausgebreiteten Armen auf Elmire zugeht, um sie an sich zu ziehen, tritt Elmire 
rasch beiseite, so da� er sich Orgon gegen�bersieht.)
O r g o n. (tritt ihm entgegen).
Nur sachte - sachte! Nicht so wild aufs Ganze gehen mit Ihren leidenschaftlichen Gel�sten!
O Gott -: das also ist der fromme Mann, der sich nicht sch�mt, sich frech damit zu br�sten, da� er 
mir auf der Nase tanzen kann! Wie leicht Sie doch Ihr Gleichgewicht verlieren: mein Kind will er 
zur Frau - und meine Frau verf�hren! Ich Dummkopf trottete da blind im Kreise und lie� die 
Warner seine S�nden b��en. Doch nach dem Schauspiel, das Sie mich hier h�ren lie�en, verzichte 
ich auf weitere Beweise.
E l m i r e. (zu Tartuffe).
Was hier geschah, war nicht nach meinem Willen:
Sie zwangen mich, Ihr Treiben zu enth�llen.
T a r t u f f e. (zu Orgon). Sie k�nnten glauben ...?
O r g o n. Schlu�! Das Spiel ist aus! Kein Wort mehr, Herr. Verlassen Sie mein Haus!
T a r t u f f e. Ich wollte doch nur...
O r g o n. Reden hat hier keinen Zweck. Marsch, sag ich. Scheren Sie sich weg!
T a r t u f f e. Wenn einer von uns beiden dieses Haus verl��t, so werden Sie es sein, Herr, das steht 
fest. Dies Haus hier ist mein Eigentum. Vergebliches Bem�hen, rasch einen Streit vom Zaun zu 
brechen und meine Ehre in den Schmutz zu ziehen! Ich habe Mittel, mich f�r diesen Schimpf zu 
r�chen, den man mit diesem frech-frivolen Streich mir - und damit auch Gott zugleich - hier 
angetan hat! Sie bereuen es noch, da� Sie wagen, wie einen Dieb mich aus dem Haus zu jagen! 
(Ab.) 

ACHTER AUFTRITT 

Elmire. Orgon. 

E l m i r e. Was untersteht sich dieser Kerl? Was sagt er da?
O r g o n. Verflucht! Da gibt es wirklich nichts zu lachen!
E l m i r e. Warum?
O r g o n. Ich war ein Tor! O Gott, was soll ich machen? Die Schenkung qu�lt mich - und was noch 
geschah -
E l m i r e. Die Schenkung?
O r g o n. Das ist ein f�r allemal geschehen. Und doch ist das das Schlimmste nicht, was an mir 
fri�t -
E l m i r e. Was dann?
O r g o n. Ich sag dir's sp�ter. La� mich erst mal sehen, ob die Geheimpapiere meines Freundes 
nicht verschwunden ist....
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F�NFTER AUFZUG 

ERSTER AUFTRITT 

Orgon. Cl�ante. 

C l � a n t e. Wo wollen Sie denn hin?
O r g o n. Wei� ich's?
C l � a n t e.
Mir scheint, es w�re an der Zeit, da� wir vereint
berieten, was man jetzt noch machen kann.
O r g o n.
Ich bin verzweifelt. Alles ist verloren. H�tte ich wenigstens noch die Geheimpapiere!
C l � a n t e. Und was f�r ein Geheimnis h�ngt daran?
O r g o n.
Ein alter Freund gab sie mir in Verwahrung, als er aus unsrem Lande fl�chten mu�te:
mich w�hlte er aus seiner Freundesschar als den Verl��lichsten sich, weil er wu�te, von diesen 
Dokumenten, die er mir gegeben, hing alles f�r ihn ab - sogar sein Leben!
C l � a n t e. Und dies Vertrauen haben Sie betrogen?
O r g o n.
Weil ich Gewissensbisse sp�rte, hab ich … Tartuffe! ins Vertraun gezogen, der mich mit schlauen 
Reden rasch dazu verf�hrte, zu treuen H�nden die Papiere ihm zu �bergeben, um selber nicht mehr 
in Gefahr zu schweben. Er meinte, k�m' die Sache vor Gericht, k�nnte ich ruhig den Besitz 
bestreiten und es belaste auch mein Gewissen nicht, mit einem Eid der Strafe zu entgleiten.
C l � an t e. O weh, das sind mir freilich b�se Dinge:
jetzt haben Sie den Kopf fest in der Schlinge! Wer so viel Tr�mpfe in den H�nden hat, kann schon 
ein recht riskiertes Spielchen wagen. Von Ihnen aber war es doppelt dumm, ihn wegzujagen, da Sie 
doch wu�ten, da� das Blatt f�r Sie verteufelt schlecht stand. Und Sie h�tten versuchen m�ssen, 
alles g�tlich beizulegen, um wenigstens den letzten Rest zu retten!
O r g o n.
Mit diesem Schuft, der nur des Geldes wegen vor mir den gottergebnen B��er spielte, auch noch 
verhandeln? Bettelarm hab ich ihn aufgenommen! Jetzt soll mir nochmal so ein frommer Bruder 
kommen: ich will verdammt sein, wenn ich Mitleid f�hlte! Ich werde grausam wie ein Teufel zu 
ihm sein.
C l � a n t e.
Warum nur immer alles �bertreiben? Nein, Sie m�ssen endlich lernen, Ma� zu halten, statt von der 
einen Torheit in die andre zu verfallen. Vernunft nur kann die Welt uns sch�n gestalten. Sie 
mu�ten einsehn, da� Sie in die Krallen eines verruchten Scharlatans geraten waren. Nur weil ein 
frecher Gauner Sie mit seinen verwegnen Gaukeleien hinters Licht gef�hrt, wollen Sie echte 
Gottesgl�ubigkeit verneinen und den verdammen, dem Ihr Dank geb�hrt? Nein, derart dumme 
Konsequenzen mag irgendein vernarrter Freigeist ziehen: Sie aber sollten sich fortan erst recht 
bem�hen, Scheinheiligkeit von wahrer Tugend abzugrenzen. 

ZWEITER AUFTRITT 

Orgon. Cl�ante. Damis. 

D a m i s. Herr Vater, ist es wirklich wahr, da� dieser Schuft es wagt, Sie zu bedrohen? Will er 
wahrhaftig jedes Anstands bar in frevelhaftem �bermut mit rohen Gewaltma�nahmen Ihre 
Wohltaten vergelten?
O r g o n. Ja, lieber Sohn. Ich mu� mich selber schelten -
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D a m i s. Ich werde ihn gottsj�mmerlich verbl�uen! Ihm gegen�ber weich zu werden, w�re dumm. 
Doch um Sie rasch von diesem Mistkerl zu befreien, gibt's noch ein be�res Mittelchen: ich bring 
ihn um!
C l � a n t e. So tobt sich Jugend immer ma�los aus! Nein, junger Freund, m��igen Sie sich bitte, 
denn �bers Faustrecht sind wir l�ngst hinaus. So was ist heutzutage nicht mehr Sitte, und es ist 
auch gef�hrlich, selbst zu richten! 

DRITTER AUFTRITT 

Frau Pernelle. Orgon. Elmire. Cl�ante. Damis. Dorine. 

F r a u P e r n e l l e. Was h�r ich da f�r schreckliche Geschichten?
O r g o n. Ich mu� es diesmal leider selbst bezeugen, was mir der Kerl als Dank f�r meine G�te 
bot. Voll Mitleid half ich ihm aus seiner Not, ich nahm ihn auf, und was ich hatte, war sein eigen.
Er durfte wie mein Bruder mit mir leben, ich tat, was man f�r seinen besten Freund kaum tut - ich 
wollte ihm mein Kind zur Ehe geben und �bertrug ihm all mein Hab und Gut – und nun sah ich 
den Gauner danach gieren, mir meine Frau heimt�ckisch zu verf�hren! Doch damit nicht genug: 
frech nutzt er mein Vertrauen und meine hirnverbrannte G�te aus, um darauf seine dunklen Pl�ne 
aufzubauen. Vertreiben will er mich aus meinem eignen Haus. Ich soll so arm sein, wie er selbst 
gewesen, als ich ihn von der Stra�e aufgelesen -
D o r i n e.
Der Gute!
F r a u P e r n e l l e. Nein, ich kann's nicht glauben, lieber Sohn, da� er so sch�ndlichen 
Vergehens f�hig w�re.
O r g o n. Oho!
F r a u P e r n e l l e. Auf den Gerechten lauern Neid und Hohn!
O r g o n. Was soll das hei�en? Kommen Sie mir auch noch in die Quere, Frau Mutter?
F r a u P e r n e l l e. Das soll hei�en, da� man hier im Haus kein gottgef�llig-frommes Leben f�hrt 
und da� man ihn deshalb verfolgt mit neidgebornem Ha�.
O r g o n. Und wenn's so w�re - l�scht das etwa aus, was hier geschehen ist?
F r a u P e r n e l l e.
Schon immer hab ich dir gesagt: Nichts in der Welt ist so verha�t wie wahre Tugend. Die Neider 
sterben, doch der Neid stirbt nie!
O r g o n. Was soll mir das? Geschehen ist geschehen.
F r a u P e r n e l l e. Man lie� wahrscheinlich alle b�sen Zungen auf dich los -
O r g o n. Ich sagte doch: ich hab es selbst gesehen!
F r a u P e r n e l l e. Die Bosheit der Verleumder ist erschrecklich gro�.
O r g o n. Sie qu�len mich, Frau Mutter. Lassen Sie sich sagen, da� ich - ich selber - Zeuge dieser 
Schandtat war!
F r a u P e r n e l l e. Das Gift, das L�sterzungen zu uns tragen, bringt auch den St�rksten in 
Gefahr.
O r g o n. Das ist doch heller Wahnsinn! Nein, ich hab's gesehen! Mit eignen Augen hab ich es 
gesehen, sag ich doch. Gesehen!! Mu� ich Ihnen das denn noch und noch in Ihre Ohren schreien, 
da� Sie es verstehen?
F r a u P e r n e l l e. Du lieber Gott! Wer danach urteilt, was er sieht, der t�uscht sich oft: das ist 
ein altes Lied. Wer seinen N�chsten einer Schandtat zeihen will, mu� daf�r seine guten Gr�nde 
haben. Und darum h�ttest du ergeben-still abwarten m�ssen, bis sie sich ganz klar ergaben.
O r g o n. Ei, gottsverdammt! Verlangen Sie noch bessere Beweise? Abwarten sollte ich es wohl, 
bis er vor meinen Augen meine Frau ... Was rede ich daher? Sie bringen mich noch v�llig aus dem 
Gleise!
F r a u P e r n e l l e. Ach was, er ist ein wahrhaft frommer Mann. Drum will ich es nicht glauben 
und nicht h�ren, da� man ihm etwas vorwirft, was nicht wahr sein kann.
O r g o n. O Gott! Wenn Sie nicht meine Mutter w�ren, ich w��te nicht, was ich in meiner Wut 
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jetzt t�te.
D o r i n e. (zu Orgon). Ja, so r�cht sich alles, was man tut. Heut morgen wollten Sie uns um die 
Welt nicht glauben, und jetzt - jetzt glaubt man Ihnen nicht.
C l � a n t e. Mit diesem unsinnigen Wortgepl�nkel rauben wir uns die letzte M�glichkeit, dem 
B�sewicht die dunklen Pl�ne zu durchkreuzen.
D a m i s. Wie? Sie nehmen an, da� er in seiner Perfidie es wirklich wagen k�nnte ...
E l m i r e. Nein, das kann nicht sein. Sein Undank w�re allzu offensichtlich.
C l � an t e. (zu Orgon). Verlassen Sie sich nicht darauf, denn er wird kein noch so gemeines Mittel 
scheuen, um sogar gerichtlich mit tausend heimt�ckischen Winkelz�gen zu seinem Raub zu 
kommen und uns kleinzukriegen. Vorhin schon sagte ich es Ihnen ehrlich: Da Sie die Waffen ihm 
geliefert haben, war es sehr t�richt und auch leider sehr gef�hrlich, da� Sie dem Lump so br�sk den 
Laufpa� gaben.
O r g o n.
Das seh ich ein. Was sollen wir nun unternehmen? Als mir der Schuft so frech entgegentrat, konnte 
ich die Emp�rung �ber den Verrat beim besten Willen nicht bez�hmen.
C l � a n t e. Am besten w�r's, gel�ng' es uns, zur Not Sie beide wieder halbwegs auszus�hnen -
E l m i r e. Ich h�tte wissen sollen, was uns droht, dann h�tt ich es nie zu diesen Szenen je kommen 
lassen und w�r' nicht so weit gegangen. Viel eher noch ...
O r g o n. (zu Dorine, als er Herrn Loyal eintreten sieht).
Was will der Herr? Geh hin und frag ihn, was er w�nscht. Ich bin nicht in der Laune, jetzt Besuche 
zu empfangen. 

VIERTER AUFTRITT 

Orgon. Frau Pernelle. Elmire. Marianne. Cl�ante.
Damis. Dorine. Loyal. 

L o y a l. (im Hintergrund der B�hne zu Dorine).
Gott gr��e Sie, mein tugendsames Fr�ulein! Bitte f�hren Sie g�tigst mich zum Hausherrn.
D o r i n e. Leider hat er grad Besuch. Ich kann nicht garantieren, ob er zu sprechen ist -
L o y a l. Es w�r mir in der Tat h�chst peinlich, k�me ich hier ungelegen! Jedoch ich werde ihn 
nicht lange st�ren und hoffe auch, sein Wohlgefallen zu erregen.
D o r i n e. Ihr Name bitte?
L o y a l. Es gen�gt dem Herrn vielleicht, zu h�ren, da� Herr Tartuffe mich schickt in seiner 
Angelegenheit –
D o r i n e. (fordert Loyal mit einer Geste zum Warten auf, geht zu Orgon).
Da ist ein Mann, der h�flich und gesittet im Auftrag Herrn Tartuffes um eine Unterredung bittet, 
von der er annimmt, da� sie Sie erfreut.
C l � a n t e. (zu Orgon).
Sie m�ssen unbedingt mit ihm verhandeln, um zu erfahren, wer er ist und was er bringt.
O r g o n. (zu Cl�ante).
Er kommt vielleicht, um wieder anzubandeln -? Wie soll ich mich verhalten, da� uns das gelingt?
C l � a n t e. Bez�hmen Sie vor allem Ihre Wut, und hei�en Sie Vers�hnungsangebote unbesehen 
gut. (Dorine f�hrt Loyal herein)
L o y a l. (zu Orgon). Ich gr��e Sie, verehrter Herr! Der g�t'ge Gott vernichte all Ihre Feinde und 
sei Ihnen stets so zugeneigt, wie ich es Ihnen w�nsche!
O r g o n. (leise zu Cl�ante). Dieses S��holzraspeln zeigt, da� er zu Kreuze kriecht und die 
Geschichte in Ordnung bringen will!
L o y a l.
Mein Herr, Ihr Haus war mir von jeher ganz besonders lieb und teuer:
schon Ihr Herr Vater schickte mich zu manchem Auftrag aus.
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O r g o n. Verzeihen Sie, mein Herr, es tut mir ungeheuer leid, da� ich mich nicht mehr erinnern 
kann, wer Sie ...
L o y a l.
Ich hei�e Loyal und stamme aus der Normandie. Ich bin - wenn mich auch schlechte Menschen 
darum hassen - hier als Gerichtsvollzieher angestellt und mu� seit vierzig Jahren mich damit 
befassen - mit Gottes Hilfe und als Ehrenmann vor aller Welt! -, Gerechtigkeit zu �ben. Und so 
komm ich auch zu Ihnen, wertet Herr, um hier nach Recht und Brauch in Anbetracht 
vorausgegangner Streitigkeiten auftragsgem�� zur Exekution zu schreiten.
O r g o n. Sie kommen...?
L o y a l. Wollen Sie doch g�tigst nicht erschrecken! Ich komme, um ein Urteil zu vollstrecken:
Sie m�ssen dieses Haus hier ohne S�umen mit allem Hausrat nebst den werten Anverwandten 
r�umen.
O r g o n. Ich soll dies Haus...?
L o y a l. Ja, ich mu� darum bitten.
Sie wissen doch, dies Haus geh�rt nun unbestritten dem guten Herrn Tartuffe. Und au�erdem ist 
auch Ihr ganzes Hab und Gut sein eigen. Ich bin bereit, sofern es Ihnen angenehm, den rechtlich 
g�ltigen Vertrag der Schenkung vorzuzeigen, an dem jedweder Widerspruch zerbricht.
D a m i s. (zu Loyal). Die Frechheit ist ja einfach beispiellos!
L o y a l. (zu Damis). Mit Ihnen, junger Mann, verhandle ich hier nicht. (Auf Orgon deutend.)
Mit diesem Herrn da rede ich. Er denkt zu gro� und g�tig, und er ist als frommer Christ der Letzte, 
der sich den Anordnungen des Gerichtes widersetzte! 
O r g o n. Erlauben Sie ...
L o y a l. Und wenn man Ihnen Millionen b�te, Sie wagten nicht, den Gang des Rechtes 
aufzuhalten. Als Ehrenmann ertragen Sie ergeben alle N�te und lassen mich hier meines Amtes 
walten.
D a m i s. Von mir kann dieser Kerl im schwarzen Kittel sich gern eine gut gemessene Tracht 
Pr�gel holen!
L o y a l. (zu Orgon). Es sei dem jungen Herrn doch angelegentlichst empfohlen, zu schweigen 
oder fortzugehen, denn ansonst w�r' ich gezwungen, werter Herr, der Ordnung wegen 
protokollarisch seine Drohung festzulegen! Das merke er sich ein f�r allemal.
D o r i n e. (f�r sich). Herr Loyal benimmt sich wenig loyal -
L o y a l. Ich liebe alle guten Menschen herzlich und habe diesen Auftrag, lieber Herr, nur 
�bernommen, weil ich mir dachte, Ihnen w�re es willkommen und Sie empf�nden es vielleicht 
besonders schmerzlich, h�tt' man an meiner Stelle einen Mann gew�hlt, dem Takt und H�flichkeit 
des Herzens fehlt.
O r g o n. Was kann man einem Menschen Schlimmres antun, als Hals �ber Kopf ihn aus dem 
Haus zu jagen?
L o y a l. Wir lassen Ihnen gerne Zeit, Herr. Jedenfalls kann ich den R�umungsbefehl bis morgen 
fr�h vertagen. Damit die Sache auch formell in Ordnung geht, erscheine ich heut abend mit zehn 
Mann bei Ihnen - v�llig unauff�llig und diskret! Und Sie vertrauen mir die Schl�ssel Ihres Hauses 
an, eh' Sie zu Bett gehn. Niemand wird Sie st�ren, und was geschehen mu�, geschieht in allen 
Ehren. Am n�chsten Morgen halten Sie sich bitte fr�h bereit, das Haus bis auf das kleinste 
M�belst�ck zu r�umen, und meine Leute werden Ihnen jederzeit behilflich sein, damit Sie nicht die 
Frist vers�umen. Ich werde alles streng vermeiden, was den Akt erschwert, doch daf�r darf ich 
auch verlangen, da� Sie morgen nach besten Kr�ften daf�r sorgen, da� niemand mich bei meiner 
Arbeit st�rt!
O r g o n. (f�r sich). Das letzte Geld, das mir verbleibt, g�b' ich mit innigem Vergn�gen hin, k�nnt' 
ich dem Kerl daf�r so recht nach meinem Sinn eins kr�ftig unter seine freche Nase reiben!
C l � a n t e. (leise zu Orgon). Jetzt kommt's drauf an, die Ruhe zu bewahren.
D a m i s. Kaum halt ich's aus - ich f�hl die Hand mich jucken, dem Burschen f�r sein 
unverfrorenes Gebaren–
D o r i n e. Ich finde auch, Herr Loyal, Ihr feister R�cken b�t' reichlich Platz f�r einen derben 
Stock!
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L o y a l. Ich k�nnte Ihre losen Reden bitter s�hnen, mein s��es Kind, so wie Sie es verdienen:
vor Strafe sch�tzt bekanntlich auch kein Weiberrock.
C l � a n t e. (zu Loyal). Es ist wohl Zeit, den Wortstreit zu beendigen. Ich bitte Sie, uns Ihren 
Auftrag auszuh�ndigen und dann gef�lligst Ihres Wegs zu gehen.
L o y a l. (�berreicht ihm den R�umungsbefehl).
Sehr gern, mein Herr. Auf frohes Wiedersehen! Gott segne Sie, so wie er Sie bisher begl�ckt hat! 
(Ab.)
O r g o n.
Der Teufel hole dich und den, der dich geschickt hat! 

F�NFTER AUFTRITT 

Orgon. Frau Pernelle. Elmire. Cl�ante. Marianne. Damis. Dorine. 

O r g o n.
Und nun, Frau Mutter? Hatte ich nicht recht? L��t auch dies Schriftst�ck Sie noch nicht verstehen, 
trotzdem Sie alles selbst mit angesehen, da� er ein Lump ist und von Grund auf schlecht -?
F r a u P e r n e l l e.
Ich bin - wei� Gott - wie vor den Kopf geschlagen - aus allen Wolken falle ich -!
D o r i n e.
Ich wei� nicht recht, warum Sie sich beklagen? Der fromme Plan des Gottesmanns verwirklicht 
sich, den er aus purer N�chstenliebe sich ersann: Er wei�, wie leicht das Heil der Menschen, die zu 
viel besitzen, an Hab und Gut und Geld gef�hrdet werden kann. Um uns davor zu besch�tzen, hat 
er uns - rein aus Barmherzigkeit - von diesem goldnen �berflu� befreit -
O r g o n.
Halt deinen Mund! Wie oft mu� ich das sagen?
C l � a n t e. (zu Orgon).
Erw�gen wir doch lieber alle M�glichkeiten, die uns noch bleiben.
E l m i r e.
Allen Leuten mu� man sein undankbares, sch�ndliches Betragen ins Ohr posaunen -: das macht 
den Vertrag zunichte. Erscheint der Kerl mit seinem heimt�ckischen Spiel vor aller Welt im 
rechten Lichte, erreicht er sicher nicht sein Ziel! 

SECHSTER AUFTRITT 

Val�re. Orgon. Frau Pernelle. Elmire. Cl�ante. Marianne. Damis. Dorine. 

V a l � r e.
Verzeihen Sie, mein Herr, da� ich Sie ganz und gar unangemeldet �berfalle! Doch es eilt, denn 
jeder Augenblick des Z�gerns bringt Gefahr. Ein Freund, der Freud und Leid mit mir getreulich 
teilt und wei�, wie sehr Ihr Schicksal mich ber�hrt in allen Dingen, hat mir zuliebe seine
Schweigepflicht verletzt, die er dem Staate schuldet, und mir eben jetzt Nachrichten �bermittelt, 
die Sie zwingen, sofort aus unsrem Land zu fl�chten! Der Lump, der Sie am Narrenseil gef�hrt, hat 
Sie aus Rachbegier beim K�nig denunziert. Er hat - so wu�te man mir zu berichten - ihm die 
Geheimpapiere eines Staatsverbrechers ausgeh�ndigt mit h�chst verr�terischen Protokollen, die 
Sie, obwohl vom Inhalt ganz genau verst�ndigt, entgegen Ihrer B�rgerpflicht verborgen haben 
sollen. Noch kenn ich nicht die n�hren Einzelheiten, doch ist bereits ein Haftbefehl ergangen. Und 
er, der Schuft, soll den Beamten selbst begleiten, um so sicherer Sie einzufangen! 
C l � an t e.
Der Plan ist klar: nur so kann's ihm gelingen, die Beute ungestraft in Sicherheit zu bringen.
O r g o n. Ein b�ses Tier ist dieser Mensch f�rwahr!
V a l � r e.
Auch das geringste Z�gern bringt Sie in Gefahr! Mein Wagen steht schon vor der T�r zur Flucht 
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bereit, und hier sind tausend Taler f�r Ihren Unterhalt. Verlieren Sie um Gottes willen keine Zeit,
denn dieses Streiches t�dlicher Gewalt kann man sich nur durch rasche Flucht entziehen. Ich f�hre 
Sie und werde Sie begleiten, bis Sie vor der Gefahr und allen Widrigkeiten gesch�tzt sind.
O r g o n.
Es ist r�hrend, wie Sie sich bem�hen! So bleibt mir nur der fromme Wunsch: Gott gebe, da� ich 
den hei� erflehten Tag erlebe, an dem ich Ihnen alles das vergelten kann, was Sie als treuer Freund 
an mir getan! Lebt wohl, ihr alle! Und seid immer treu bem�ht
C l � a n t e.
Nur fort! Was hier zu tun ist, geschieht. (Er dr�ngt Orgon hinaus.) 

SIEBENTER AUFTRITT 

Tartuffe. Ein Polizeibeamter und noch einer (vorher Loyal). Frau Pernelle. Orgon. Elmire. Cl�ante. 
Marianne. Val�re. Damis. Dorine. 

T a r t u f f e. (tritt Orgon entgegen und h�lt ihn auf). Nur sachte - sachte, Herr, warum so eilig?
Es ist nicht weit zu dem Quartier, das f�r Sie offensteht.
Im Namen Seiner Gn�digen Majest�t: Sie sind verhaftet!
O r g o n. Ist dir gar nichts heilig, du niedertr�chtiger Verr�ter? Dieser Schlag, mit dem du mich 
zugrunde richtest, mag f�r dich die Krone deiner Schurkereien sein -
T a r t u f f e. Ich bin erhaben �ber solche Schimpferein, die mich im Innren nicht ber�hren:
ich bin gewohnt, f�r Gott das �rgste zu ertragen.
C l � a n t e. Sie halten sich im Zaum - das mu� man sagen!
D a m i s. Und so ein Schuft wagt, Gott im Mund zu f�hren!
T a r t u f f e. Ihr w�tendes Gekl�ff erregt mich nicht: ich stehe hier und tue meine Pflicht.
M a r i a n n e. Sie haben allen Grund, sich hier im Haus mit diesem Auftrag auch noch 
aufzuspielen -
T a r t u f f e. Geht solch ein Auftrag von so hoher Stelle aus, hat man das Recht, sich hochgeehrt 
zu f�hlen.
O r g o n. Da� ich dir half aus tiefer - tiefer Not, das hast du Undankbarer - scheint's - vergessen?!
T a r t u f f e. O nein. Ich wei�, da� man mir manches bot. Doch meines K�nigs und des Staates 
Interessen stehen mir h�her als private Dankbarkeit: sie sind mir heilig! Darum bin ich stets bereit, 
f�r sie das Allerletzte hinzugeben: Freund, Frau und Anverwandte selbst das eigne Leben!
E l m i r e. Verlogner Lump!
D a m i s. Wie das dem Schandkerl immer gl�ckt, da� er aus allem sich, was wir verehren, ein 
L�genm�ntelchen zusammenflickt!
C l � a n t e. Wenn es so ist, wie Sie es uns erkl�ren, da� Sie hier nur im Staatsintresse handeln, 
warum hat Ihr Gewissen sich erst dann geregt, als es ans Licht kam, da� Sie es drauf angelegt, 
heimt�ckisch mit der Frau des Hausherrn anzubandeln? Und warum haben Sie ihn jetzt erst 
denunziert, als er gezwungen war, Sie aus dem Haus zu jagen? Stand Ihr Entschlu� schon fest, ihn 
anzuklagen, wie konnten Sie sich trotzdem ungeniert von ihm sein Haus und sein Verm�gen 
�bereignen lassen?
T a r t u f f e. (zum Polizeibeamten). Mein Herr, ich bitte Sie, jetzt zuzufassen, um mich von 
diesem Schw�tzer zu befrein!
P o l i z e i b e a m t e r.
Sie haben recht. Auch mir scheint's an der Zeit zu sein. Und da Sie mich drum bitten, fasse ich nun 
endlich zu: Sie sind verhaftet! Und Sie folgen mir jetzt ins Gef�ngnis, wo schon ein Quartier f�r 
Sie bereitsteht.
T a r t u f f e.
Wie?! Sie meinen mich?
P o l i z e i b e a m t e r.
Ja, freilich.
T a r t u f f e.
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Ins Gef�ngnis - ich?! Wer unterst�nde ...
P o l i z e i b e a m t e r.
Nicht Ihnen hab ich dies Geheimnis zu entdecken. (Tartuffe wird von Ex-Loyal abgef�hrt. –
Polizeibeamter zu Orgon.) Erholen Sie sich nun von Ihrem Schrecken, verehrter Herr, das Spiel ist 
nun zu Ende! Denn uns regiert ein K�nig, der ein Feind der L�ge ist, ein Herrscher, der ins Herz 
der Menschen blickt und sich nicht t�uschen l��t durch Trug und Hinterlist, betreibt man auch das 
Spiel noch so geschickt! Er l��t nicht das Geringste sich entgleiten, er �bereilt nichts, und mit 
unbeirrbarem Verstand pr�ft er die kleinsten Kleinigkeiten und h�lt die Z�gel fest in seiner Hand. 
Die wahrhaft Frommen stehen hoch bei ihm in Ehren. Sofort hat Seine Majest�t erkannt, da� in 
Tartuffe ein abgefeimter Gauner vor ihm stand. Doch als er Sie verriet, hat er sich selbst verraten 
und - Gottes M�hlen mahlen langsam, aber fein! - sich vor dem h�chsten Herrn entpuppt als ein 
Verbrecher, der unz�hlig viele Missetaten getarnt mit falschem Namen schon begangen hat! – Der 
K�nig gab mir den Befehl, ich soll ihm jedes Schriftst�ck nehmen, das Sie je ihm gaben, auch den 
Vertrag, mit dem Sie ihm vertrauensvoll Ihr Haus und all Ihr Hab und Gut verschrieben haben. 
Doch damit nicht genug, vergibt er Ihnen, da� Sie, um einem alten Freund zu dienen, dessen 
Papiere bei sich aufbewahrten: Das ist der Dank daf�r, da� Sie in vorbildlicher Treue sich 
einstmals sch�tzend um ihn scharten. Aufs neue will er beweisen, da� er keine gute Tat vergi�t und 
treuen Untertanen dankbar ist.
D o r i n e.
Gott sei gelobt!
F r a u P e r n e l l e.
Ich atme auf!
E l m i r e.
Wir sind gerettet!

ACHTER AUFTRITT 

Frau Pernelle. Organ. Elmire. Marianne. Cl�ante. Val�re. Damis. Dorine. 

C l � a n t e.
Lieber Schwager, Sie eilen jetzt, um seiner Majest�t auf Ihren Knien zu danken, da� er Ihnen 
gn�digst seine Huld geliehen!
O r g o n.
Das ist das rechte Wort zur rechten Zeit. Mit Freuden werfe ich mich ihm zu F��en, um Seiner 
Majest�t in tiefer Dankbarkeit zu huldigen. Dann will ich den in meine Arme schlie�en und durch 
die Tat ihm meinen Dank beteuern, der treu f�r seine Liebe litt und stritt - und wir beschlie�en 
diesen Tag damit, da� wir Val�res und Mariannes Hochzeit feiern!

E N D E

Textfassung der Theatergruppe 9/13
Dr.-Johanna-Decker-Gymnasium, Amberg
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F�r die Textvorlage, die wir noch gek�rzt und stellenweise umformuliert haben, sind wir der 
Spielgemeinschaft Odyssee-Theater sehr dankbar (www.odysseetheater.com).


